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MpegynpexgeHune

1) Mpw ﬁDp He J0/#eH MCNoNb30BaTLCA NMLAMW (BKNHYaA AeTeid) C orpaHU4eHHBIMI CbHEI-H'—IE‘EKI-“IMH,
CEHCOPHBIMW MW YMCTBEHHBIMIA cnocoBHOCTAMI MW Npw OTCYTCTBM A Y HUX ONBITa W 3Ha HWIA, ecni
OHW He Haxo4AaTCA Noj NPUCMOTPOM WKW HE MPOMHCTPYKTWROBAHLIL. JeTk Nnoj NpUcMoTpOM He

[O/DKHBI MrpaTe C Npubopom.

2) Bo pems MCNonb30BaHuA NpuBopsl HarpeeakoTcA. Cnegyet NPORENATL OCTOPOXHOCTE, YTOBL! He kacaTboA

HarpeeaTenbHblX 3NeMEHTOE BHY TR AyXO0BKK, ANA KYXOHHBIX MAWT 1 QY X0BOK.

3) BHMMAHWE: AocTynHele YacTi MoryT Har peeaThbca B0 BPeMA MCNoNs20BaHKA. He nognyckaiTe K ycTporcTey

ManeHb KX geTed.

4) He ucnone3yiate rpyible aBpasveHbIe UACTALLME COEACTES WAK OCTPLIE METANIMYECKW e cKpeGKA ANA UNCTKK

CTerna geepLUbl QY XOBKK, Tk Kak OHW MOMYT NOUapanaTe NOBEEPXHOCTE, UTO MOXET NPWEECT K DazpyLUIeHHD CTekna.

5) ECAW B0 BPEMA UCNBITAHWA NO MyHKTY 11 NOBBILWEH ME TEMNEPATYPE B LEHTP & BHYTPEHHER HWXHEA NOBEPXHOCTH ALLMKE 4R
®paHeHWA NPeBEICUT YKa3aHHOE SHAYEHW e AR pYYEK, YepHWBAEMBIX B TEYEH ME KOP OTKWX NEepUOg0E BPEMEHIW NPK

HOpManeHOM WCNONB30EAH MW, B MHCTPYK LAWK SOM&HO BHTE YE@34HO, 4TO 3TW NOBEEPXHOCTW MOMYT HArpeEaTLCA.

6) ﬂepe,u, CHATWEM 3alUMTHOT O KOXYXa OYXOBKY HEOBXO,H,HMO BBEIKNHOYNTE, a Nodie YNCTKK

YCTaHOBWThL 3alLMTHBIA KOXYX Ha MECTO B COOTBETCTBWM C MHCTPYKLMAMM.
7) Noapo6Hasa MHPOpMaLMA O NPaBWUILHOM YCTaHOBKE MOMOK.

8) MapooYKUcTUTeNE MCNONE30BATE HENB3A.

9) MNepepn 3aMeHoi Namnbl y6eAMTeCh, UTO MPUBOP BbIKNKOUYEH, YTOBLI M36eXaTh NOpaxeHns

INeKTPpUYecKMM TOKOM.

10) Mpubop HeNb3A YCTaHaBNWBaTL 3a AeKopaTUBHON ABepLeli Bo M3bexaHue
neperpesa.

11) OTEMOYEHWe I'IFJL"IEDFJE nocne YcraHoBKIM OCYLEeCTEIASTCA C NOMOLLBRD O0CTY HOR BIAKKA WK BEIKKUYATENA B

CTaLMOHaPHOR MpoBOAKE.

12) Ecnwm LUHYP MUTaHWA NOBPEXIEH, EMr0 AJONMEH 3aMEHWTE NPOWM3IBOAWTENL, €0 CEPBWCH bIiA areHT

WM NKUa ¢ aHanor M4Hoi KBEHHd}H Kauwen, yTobbl M3bexaTe onacHoCTH.

13) 3ToT NpM6OP AoNXeH BbiTb NOAKNKOYEH K LIENW, KOTOPasA BKKOUAET B Ce65 U30NMPYHOLLIMIA
BbIK/KOHATeNb, KOTOPbIA MOXET BbiTb 4OCTYNeH NONb30BaTENK NOUIE YCTAHOBKM, 06eCcneYnBas NnonHoe

OTKNHYEHME OT MCTOYHMEA NATaHMA. OTKNHYEHWME MOXET BhTb ACCTUMHYTO NYTEM BKHYEHMA




MpegynpexgeHune

BrnwouadTe cTa LWOHAPHYH 3NeKTRONPOBOAKY B COODTEBETLTEMWA C NPEBANAMIA INEKTPOMOHTANA.

14) [aHHbiM NpUBOPOM MOTYT NMONB30BaTECA 4ETU B BO3PACTE OT 8 NIET 1 CTapLUe, 8 TAKXKEe /ML C
O paHUYe HHBIMUN PU3NHECKMMM, CEHCOPHBIMW MW YMCTBE HHBIMW CNOCOBHOCTAMK MW ©
HEeJoCTaTKOM ONbITa U 3HaHWIA, ecNn OHWM HaXOAATCA NoJ NPUCMOTPOM MK NMPONHCTPYKTUPOBaHbI
OTHOCUTeNbHO Be3onacHoro MCNonL3oBaHnA NpMbopa M MOHVMMAaT CBA3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTH.
A et He Ao/MKHBI MTpaTe © Npubopom. YMcTKa 1 TexHnYeckoe obcny:KnBaHWe He JOMKHbI

BLINONHATLCA AeTbMu Be3 npucMoTpa.
15) BHWUMAHME: Mpubop v ero AoCTYNHbIE 4aCTW HarpeBaroTCA BO BPEMS MCNONb30BaHWA.
16) CnegyeT cobnoaate CCTOPOXHOCTE M M30EraTh NPUKCCHOBEHMA K HETPEBATEN HBIM 3NEMEHTAM.

17) [etein mnaaue 8 net He cneayeT AOMycKaTk B MOMellleHe 683 NoCTOAHHOTo

npyucMoTpa.

18) 3TOT Npubop MOrYT MCNONBL30BaTh JETW B BO3PacTe OT 8 NeT U CTaplue, a Takxe nuLa c

Or PaHNYEHHBIMU GU3NYECKMMM, CEHCOPHBIMM WKW YMCTBE HHbIMW CNOCOBHOCTAMMI UK C
HEJ0CTaTKOM OMbITa W 3HAHWIA, eCN OHW HaX0AATCA NOJ, NPUCMOTPOM WA NPOUHCTRPYKTUPOBaHLI
oTHoCUTeNbHo Be3onacHoro Mcnonb3oBaHUA Nprbopa M NOHWMAIOT CBA3aHHbIE C 3TUM OMAacHOCTK.
etV He Jo/mKHBI rpaTk € Npubopom. YncTka U Nonb3oeaTenbokoe 0By KMBaHWe He JO/MKHbI

EbIMONHATECA JETBMIA bes NpUCMOTRAa.

19) ECnM Bhl MCNONB3YeTe ankorofle B CBOMX PELENTAX, YHYTUTE, YTO BEICOKME TEMNEPRATYPEI MOMYT NPMBECTA

K Ero MCNapeHWIo 1 faXe BOCMNaMeHEHWHD Ha ropaYix HarpesaTenbHblX INEMEHTaX.

20) Korga Ana nofaep:KaHusa ML B TEMe WCrosb3yeTca 0CTaTOYHOE TeNIo, BbICOKMIA YpOBEHb
BNEXHOCTWM M KOHAEHCaL WA MOXET Bbl3BaTb KOPPO3UIO B NeYw. MNaHenb ynpasneHus, cToNellHMLa
nnu mebenb Takke MoryT ObiTb NoBpeXeHbl. He BbIknoYaiTe neyb NoMHOCTEIO, MOKa B Hel
HaxoAMTca efa, a BolbepuTe camMyto HN3KYH BO3MOXHYIO TeMnepaTypy A8 UCNonb3yemoi ¢pyHKLMM

neyn. 370 obecneynT aBTOMaTUYECKOE npojonxKeHme paﬁcm:r BEHTWUMATOPA.

21) HakpeieaiiTe nobyio efy, KOTOPaA OCTAETCA B AyXoBKe, UTolbl OHA OCTABaNack roOpAYE, Tak Kak BNara g nuLe

MOMET MPWEECTA K KOPPO3MOHHBIM NOEPEXIEeHAAM B JyX0BKe, ITO TaKKe NpejoTEpaLlaeT BEICEIXaHWE MIALLLA.

22) HWKOrfa He HakpbIBaiiTe AHO AyXOBKW a/lOMMHWEBOIA GONBIOA 1 He CTaBbTe GOPMEI ANA 3aneKaHus,
CKOBOPOZbI, KACT P MAK NPOTHMEHK NMPAMO Ha JHO AYXOBKM.
JTO0 NPUBEAET K KOHUEHTPaUWW TEMNd, KOTOPAaA MOXET NOBPEANTL AHO NEYK.



YBAXAEMBbIWN KJTMEHT,

AYX0BKa MCK/IIOYHTEIbHO NMPOCTa B UCMONBb30BAHAN M YPEIBLIYANHO 3¢ pexTUBHA..[Toc/e NPoYTeHNS
MHCTRYKLY WM, YIPABAATE AYXOBKOM ByaeT Nerko.

ITepes yrakoBKou 1 OTIPY3KOM C 3aBO4a-U3rOTOBUTENA, JYX0BKA BbIIA TIYATENLHO MPOBEPEHA HA
6e30n1acHOCTE U QYHKLMOHATEHOCTE.

llepeq MCroNs30BaHUEM MPMG0PA, TOXANYIACTE, BHIMATEIBHO MPOYUTARTE MHCTEYKLIH.
TiarenbHoO cneqys ITM UHCTPRYKLMAM, Bbl CMOXETe M30exaTte po6/1emM rpu Mcroib30BaHnm
npueop.

BawHo COXPIHHTE MHCTOVKYMAD N0 KAV T3 LM M XP3HWTL €8 B H3JeXHOM MeCTe, YTOOL! 88 MOXHO ObLA0 JErko HIATH.
KOHCYTE THPO BATECR 8 A0 608 BpeMA.
Heobxoqumo TLATENLHO CAE]0BATE HHCTRVKLUMAM B PYKOBOACTEE, YTOOL! M268XaTE BOIMONHEIX

HECUACTHE S CIYUIH.

DETopoRHOCTE!

He noas3yiATecs JYyX0BKOA, NoKa HE MPOYXTIETE 43HHOS PYKOBAACTED 10 IKCTLIVATALIMN.,
,{'{yxos.wa ApEAHEIH aHEHE TOMBKO 4097 JOMaWHEND HOTOABI0EaH HA..

lponzBoANTE 1L OCTABAAET 3@ COBOU MPABO BHOCUTL UIMEHEHUA, He BANALLne Ha pacoTy
fpubopa..



OIrNABJIEHUE
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MHCTPYKLU W NO BESOMNMACHOCTW

NPAME4Y AHWE

YBeguTecs, UTo NoBNM30CTK (33 YCTPORCTEOM) BCTh 2a3eMNeHHan po3eTKa.

[na ycTpoiACTBa peKoMeH/yeTcs, HO He 06A3aTeNlbHD, MMETL BblieNeHHYH0 LieNb NUTaH WS, JonoAHUTeIbHbIe
3NEKTPONPMBOPLI B TOW e LIENM MOryT NPeBbILLaTh HOMMHANBHYIO CHTY ToKa AR STOR Lenn. ECk noaie ycTaHoBKM
Balllero yCTPOWCTBa CpabaThiBaeT aBTOMaTHYeCKMiA BEIK/IHOUYaTe b MK MeperopaeT NpeAoxpaHuTenb, To, ckopee
BCero, NoTpebyeTcs BhlfeNneHHan Lerb.

! Mpwbop AomKeH ycTaHaBMBATLCA TONBKO KEANWGD MUMPOBAHHbLIM CNELManucToM B COOTEETCTEMM C NpUiaraeMblMy
WHCTPYKUMAMM. HenpaBWnbHaA YCTaHOBKA MOMET NPUBECTU K TpaBMam noaer. X]XUBOTHBIX MK MOXET noepegnThL
MMYLLECTEO.

I'Ipomssu,a,menb CHUMaeT c cefn BCAKYH) OTBETCTEEHHOCTL 33 HEHAgNEX Alllee

YCTAHOBKA, KOTOPAA MOXET HAHECTW Bpes MKAAM WM MUEOTHEIM, 3 TAKKe NOBPEIM TE MMYLLECTEO.

BaXHblid:MNepes BoinonHeH em Mobblx paboT No perynMpoBKe WK TEXHWYeckonmy oBony#ureaHnio nprbopa Heobxo umMo

OTKNHUYWTE Ero OT 3NeKTPONMTaHA.
TP ¥TIP EXCL EHME
MpW MCNOABES0EAHWK GaHHOTD NPOSYKTA BCErga cnegyeT cobnwgaTe OCHOBHEIE MEPE NPEJOCTOPOXHOCTH, EKAKYAR CIegyio Wue:

Bala BCTpaMBaEMan AyxoBKka ABNAETCA KNSCOM(MLMPOBAHHL M INEKTRMYeCkuM npubopom. Kak v B cnydae ¢ niobbim anekTpuueckm npuiopom v e
YACTHOLTM C3NEKTPMYECKUMA HarpesaTendmy, Heolxo dumo cofniogaTe OCHOBHBIE MEPHI NPEAOCTOPOKHOCTH, YTOGE CHUIMTE PUCK BO3HUEHOBEH A

noxapa, 0Xores, NOpaXeHWA INEKTPHHECKMM TO KD M ninnm APYTHX CEpbEIHBIX TPABM MNK CMERTH.

IBo BpemA pEIEtDTbI I'IPIH‘IESDP HarpeeaeTcd. ByabTe OCTOpOXHEl M He I'IpHI(aEaIF‘ITECb K ropA4YMM BHYTPEHHMM YacTAM.
AYyXOBKAa.

"flaHHEA NpuBop He NpeAHA3HAYEH ANA MCNOAL30EAHWA AMUAMK (EKMKYaA SETEA) C OrPaH MMEHHEIM W G 3MYECKMM N BOSMOXH OCTAM M,
CEHCOPHBIMIA MM YMCTEEHHBIMK CNocoBHOCTAMMI WK OTCYTCTEMEM ONbITa K 3HEHI.-'1I:-'1, eCN OHW He HaxXO4ATCA Nog KOHTDONEeM
AW He NpoOWHCTROYEKTMPOBaHE! 0B MCNONE30BAHAK npmﬁnpa JUUOM, OTEETCTEEHHEIM 33 11X He3onacHoOCTE. JeT Aom#HE
HaxoAWMTECA Nog NpHUCMOTROM, UTobOkI rapaHTHUpOBaTE, YTO OHKW HE MrpakoT C I'IpHEIDpDM.

Bo BpemA paﬁDTbE NAnTel I'IpFIMDﬁ KOHTaKT C Held moweT NPUBECTW K OxOoram!

!YﬁE',EI,MTE'CI:, UTO MenkKke NpegMeThl BeITOBOMO DEIDFJ}I’,H,DBEHHH, BKIHUaA COedMHUTENEHEIE NPOBO A, He CONPHKacakiTCA
ropAa4Yan AYXOBKA A BADOYHaA NaHe/Nb, Tak Kak MBDJ'EHLI,MUHHI:IIE MaTepan sToro DﬁUp}f,ﬂ,UEIEHMH obbIYHO He yL—I'UIﬁHMEI K
BEICOKMM TEMNERATYPAM.

IHe ocTaBnsAnTe nniTy be3 NMPUCMOTPAa BO BPeMA XapKK. Macna w HWMPBI MOTYT 2alopeTbCH U3-24
neperpee NNK BelKMNaHWe.

He cTaBbTe Ha OTKPBITYH ABEPLY AyXOBKKW KaCTpPHIK BECOM Gonee 15 Kr, a TakKe KacTpHon BeECOM bonee 25Kr.
Ha naure.

He MCI'IOJ'EI:G}I’IHTE EAKKMe YACTALWE CPEACTEA WA OCTPLIE METANMWYECKKME NPEAMETEI AMA YINCTKKM ABEDW, TaK Kak OHIA MOryT
nouapanaﬁTe MNOBEPXHOCTE, HTO MOXET NPWEECTK K pacTpeCkMBaHWIO CTEKNA.

He nonb3yiiTecs niMToi & cyuae TexHuueckol HemonpasHoori. fhobwe HEMCNPa BHOCTH JONKHE BETE YOTPaHEHE KEANMMUWPOEI HHEM CNELMANHITOM.
COOTEETCTEYVHOW MM 0BP330M KEZ IMDWLMPOESHHOE W YNIONHOMOUEHHOE THLD.

B Cydae BO3HWKHOBEEHWMA MHUWAEHTA, BbIZBAHHOTO TEXHUYECK Ol HEWNCNPEBHOCTE D, OTKAKYATE NTaHKE K1 CDDELLI,MTE'
HEWCNPaBHOCTE B CEPBHCHbIIF‘I UEHTP ANA yCTpaHeHWA.

M pPaBinia 1 NoNoXeHWA, Cojepialllecn B ﬂ'aHHOIT‘I WMHCTPYKUWK, A0MKHBLI CTPOro COEJ’IIO,D'ETI:CH.

He nozeonsanTe nuamM, He 3HaKOMbIM C CoepxxaHem ,ﬂaHHOH WHCTRYKLUWKW, 3KCNNYaTUPOoBaTb
MnnTy.
!ﬂnmy HeJIb3A YACTWTE C NOMOLLKD NapoBoro OﬁﬂpyﬂOBaHlﬂH.
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WMHCTPYKLUW MO BE3SOMNACHOCTH

INanHenn, nprneraknre K Qy<x0Bexe, 40KHB BbITe M3rOTOEMNEHbI M3 TEpMDCI'DIHKDFD MaTeprana.

!LUKE.I¢'I:I C BHELWHEA OTAENKOH M3 LINOHA A0/TKHEI CDEI.I"IDETI:CH C MCNONBE30BaHWEM KNER, Bbli e« MBaHOLLEND TEMNEDATYRY.

!KPEIHI-“ITE ropHYre MaTepianel, TakWe Kak: LUTORBI, 3aHaBECKW, Mebeb, NoAYLWEW, 04exay, NocTensHoe benee,
Bymary 1 T. M. Ha PaccToOAHUK He MeHee 3 dyToe (0,5 MeTpa) oT NepegHel 1 2a3aHeild ctopoH oborpeeatend. He ncnone3yite
faHHOe YCTPOWCTED B MeCTax, rie MoryT NPUCYTCTBOEATE BeHIMH, Kpacka WK Apyre NerkoBoCcriaMeHs 0 LWWECA ¥IAKOCTH

MKW X Napel.

"YToGE CHUEWTE PWCK BOSTOpaHWA, HE pasmM e anTe n HE'}’ETHHEB.."IMBEIHTE‘AEHHDE‘}’ETPDHL‘I’BD E MECTax C NA0Xon BEHTUAALWMEN WK

LMpKYyAALWOHHEIE K3HANE MOryT G6iTE 38610KMPOEaH B

"LIHYP NWTaH WA yCTPOACTES fonseH BTh NOAKAIOUEH K HBLE¥HD 3a3EMAEHHOA W 33LLM LEHHOA po3eTre HanpRxeHren 220-240 B.
3nexTpUyecKan po3eTka. Bcera Mcnonb3yiTe 3aLnTy oT 23aMbIKaHMA Ha 3EMHD, eCIK 3Toro TpebyoT 3NekTpoTeXHMUYeCK e
npaewuna. YTobel CHAZWTE PUCK BO2MOPaHWA, HE MPOKNaALIBAATE WHYP NWUTAHWA NO4 KOBPaMM, KOBRaMIA 1 T. 4. Jep#uTe WHYP
MHUTAHWA BAAAN OT MECT C BEICOKDRA NPpOXO4MMOCTEHD, TAE OH MOXET NPEeACTaBNATE ONatHOCTE.

I436eraiTe MCNONBE30BAHNA YAJMHUTENA, KOTOPLIA MOKET NePerpeTeCA W CTaTh NPWHUHOA NoXapa.

MNpw TpaHCNoOPTWPOBKE WK XPaHEHI YCTROACTES AEpXUTE Br0 B CyXOM MECTE, 2aLALIIEHHOM OT MUK, YPE3MERHOTD

BEMEpaUrA Wan Apyrie daKToOpL, KOTOPEIE MOMYT NOBREAUTL YT POACT BO.

IHe nonb3yiTeck MeYbro C NOBPEX AeHHbIM LLHYPOM WK BUNKOK, a TaKXe NoCie HEMCNPaBHOCTV HarpesaTens.
ynana mnm 6bina noBpeXxaeHa Kakum-nM60 o6pa3oM. BepHUTE NeYb B aBTOPU30BaHHBIA CEPBUCHBIA LIEHTP ANs
npoBepKM.

VECAK WHYP NATEHWA NOBPEXAEH, 8ro HeoBX04MMO 3AMEHWTE CNELUWANEHEIM WHYPOM WAK CEOpKON, KOTOPEIE MOXHO NPUOoGpecTH ¥

WM3roToBUTENE MAK ero CEpBIﬂCHbIlﬁ dreHT.

!HCI’ID.I']I:S],I'“TE 3ITY NeYb TONLKD TAK, KaK 0NWLaHD B 4aHHDM pYyKOBOACTEE. Nioboe ApYroe MCNoNbL30BaHWE, HE PEKOMEHADBAHHIE NPOUIBOANTENEM,

NpoH IEOGUTENE MOMET CTATE NPMUMHOA NOXEPA, NOPAXEHWA INEXTPHUSIKMM TOKOM AW TPSEMMPOESHMA moged.

"NaHH IR I'IFIHEDFI He npejHasHayYeH 4nA MCNoALI0EaHWA AKULa M (BKMKIYAA geTen) C orpaHUYEHHBIM W q]HSI."I'-'IE'CKHMH EQZMOMHOCTAMMK,
CEHCOPHBIMIK A Y MCTEEHHBIMLA CNocoBHOCTAMIA LTI OTCYTCTEWMEM OMNbITa 1 3HEHI.."II:'1, 2CNW OHWM HE HaxXOATCA Noj KOHTpOonemM
MK HE NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 WMCNoNL30BaHK KA I'IpMﬁUpﬂ NWUOoM, OTEETCTEEHHBIM 38 WX be3onacHOCTk. JeTn qomHLI

HaxX04WTECA NO4 NPHUCMOTROM, utobbl rapaHTUpoBaTh, YTO OHK HE MIMPakoT C I'IpMEDpDM.

THMEOrEa He S053ENA ATE KOO GHYI0 BOAY B MMLLY HA3 MOPAYUEM YHHEE DCANEHOM NPOTHEHE AW NPOTHEHE 4NA ERINEUKH MM HENOCPELCTEEHHD HA MWW & ropAued
Dﬁpaammmﬁcﬂ nap MOXET Bbl3BaThk CEPLE3SHBIE QMO MNKW OWNapWBaHWA, a peskoe M3MeEHEHWE
TEMNERaTYPLI MOMET NOBPEAWTE 3Mallb.

!He noaHWMaliTe QyXOBKY 3a pPyuKy.



KAK 3KOHOMWTb SHEPTUHO

IHe OTI(prBaI?‘ITE KacTpHMK ATMWKOM YacTo.

(ropLUoK, 38 KOTOPbLIM CAEAAT, HUKOMAE HE 3akMnuT!)
He oTKpbiBaliTe gBepLy AYyXOBKW 6e3
HeobXoAMMOCTI.

13a6naroBpeMeHHo BbIKKOYalTe AyX0BKY W
WNCNonb3yliTe OCTaTOYHOR Teno.
Mpy AU TeNLHOM NPUIOTOBAEHUK OTKIKOYAWTE 30HbI
Harpesa 3a 5-10 MUHYT 0 OKOHYaHUA
NMPUroTOBNEHUA. 3TO SKOHOMUT A0 20% 3Hepruu.
Mcnonb3yiiTe AyXOBKY TONLKO NPW NPUroTOBAEHNW
BonbLKMX GO,
Msco BecoM A0 1 K MOXHO NPUroToBUTL bonee
3KOHOMWUYHO B KacTprosie Ha nauTe. Mcnonbsyre
OCTaTo4YHOEe Tenao AyxXoBkW. EChv Bpemsa
npUroToeneHus 6onblle 40 MUHYT, BbIKNOUATE
AyxoBKY 3a 10 MUHYT 40 OKOHUYaHUS.

BaxHo! Mpw ncnonb3oBaHuK TaliMepa
ycTaHoBWTe 6oJlee KOPOTKOE BpeMs
NPUroTOBNEHWA B COOTBETCTBUW C 6NI0A0M.
roTOBbINA.

Y 6eAuTEeCh, UTO ABEpLA AYXOBKW NNOTHO
3aKpbITa.

Tenno MoXeT YXo/UTk Yepes NpoTeyky Ha
YNNOTHUTENAX ABepeid. HemeaneHHo BbITMpaiiTe
nobble NpoTeyKn.

IHe ycTaHaBMBaliTe NNNTY B HenocpeACTBeHHo BansocTn
0T XONOAWNEHUKOB/MOPO3WIbHWKOBE. B NPOTUBHOM C/ly4ae
notpebnexHue sHeprm yeenn4nTca bes HeobxogMmocTu.



PACNAKOBKA

Bo BpeMA TRaHCNOPTUPOBKK
WCMO/B20BaNACE 3aLLMTHAA YNaKoBKa
AnA 2anTel Nprbopa oT nobkbix
noBpexaeHnii. MNocne pacnakoeKm,
NoANYACTa, YyTUAKMINPYIATE B
3IMeMeHTEl YNaKOBKK B

cnocobomM, KOTOpEA He NpUEEAET K NoEpex e HUD OKDYHak LAan

cpega. Bce MaTeprankl, MCNoib3yemMbsle 407 YyaKoB KA

nprbopa, ABNAKTCA 3KOMOTMYECK YACTEIMIA, OHI Ha 100%

NOANERAT ETOPUYHOR NepepaboTke W MapkupoEaHk

COOTEETCTEYHD LLIAM CMBO IO M.

BHMaHWe! MpK pacnakoBKe yNaKoBo4HbIe MaTepyUankl
(NONUSTUNEHOBBIE NaKEThI, MONWCTUPON (geTanu U T. 4.)

cnegyeT ¥paHWTE B HEJOCTYNHOM AR AeTed MecTe.

YTUNIN3ALUWNA NPUBOPA

CTapble Nprbopkl He cnegyeT NpocTo
BblOpackiBaTb BMecTe ¢ 06bMHbIMK
BbITOBLIMW OTXOAAMMW, UX CNeayeT

cAaTe B LeHTp cbopa 1 nepepaboTkm

_ SNEKTPUHECKOro W 3NeKTPOHHOIO

obopyaoBaHuA. CUMBON
YKa3aHHBIA Ha U3eNVN, MHCTPYKLAS NO SKCTUTyaTaLm
WA Ha yNakoBKeE YKazaHo, YTo OH NOAX0OAAT AnA

nepepaboTka.

MaTepuankl, UCNonb3yemele BHyTpU Npubopa,
noAnexat BTOPKHHOM nepepaboTKe M UMEHT
MapPKUPOBKY C UHGOPMALIAERA B CBA3M C STUM.
MepepabaTbiBan MaTepUanbl MK ApYrve AeTany oT
MCMONB30BaHHBIX YCTPOWCTB, Bbl BHOCKTE

3HaUMTENbHbIA BKNAJ B 331UMTY Halleid cpeaa.

WMHpopMaLWo 0 CODTEETCTEYHOLLIMX LIEHTPAaX YTUAMI LA
WECMONB20EaHHEIX YCTPOACTE MOXHO NOTYUYATE B MECTHBIX

OpraHax BnacTi.
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1Pyuka Bbibopa GYHKUMIA AYXOBKN

2Perynatop Temnepatypbl 3
Talimep

40paHxeBbld MHAWKATOP paboTel dyHKLMM SKpacHLIA

CUMHANEHBIA MHAMKATOP PEMYAATOPa TEMNepaTypel 6

Pyuka ABEpLEl Sy XOBKIA




Beschreibung des Gerats

WETKA AR FPUaA

(EcyLu nnKa)



YcTaHOBKa

! MoMeweHne KyxH 1 JOMKHO GEITh CyXMM, MPOEETRKM BAEMEIM K1
obopyaoBaHa 3¢pGpeKTMBHONA BEHTUAALWEA. Npw
ycTaHoBKe neuyw Heobxogumo obecneunTs Nerkunii
[OCTYN KO BCeM 3/IeMeHTaMm ynpaeneHus. | 31o

BCTPOEHHAaRA [yX0BKa, N ee 3a4HAA CTEHKa
1 0 aHY BOKOBYH CTEHKY MOXHO PasMecTUTb PRAOM C
BbICOKMM NpeaMeToM Me6enu WK CTeHOA. MokpbiThe
WK LLMOH, MCNONb3YEMbIE Ha BCTPOEHHOW Mebenn,
[OMKHBI BbITh HAHECEHBI C MOMOLLIbH TEPMOCTOMKOIO
knes (100°C).3To NnpefoTBPaLUEET AedopMaLiiio
NOBEPXHOCTA M OTCI0EHWE NOKPbITUA.

I CaenaliTe oTBepCTUE C pazMepamm
YKa3aHHO Ha cxeme AN1A YCTaHOBKM [yXOBKMW.

| ¥hegnTeck, YTO BANKA CETEBOMO LHYPDa OTKNHDYEHa OT CETIA.
a 3arTem NoAKNHYMTE AYXOBKY K 3NeKTPOCETH.

590-595

! NonHOCTLH BCTaBbTe AYXOBKY B
B HY>XHOM MecTe, He Jonyckasn BbiNajeHWs
YeTbipex BUHTOB, MOKa3zaHHbIX Ha CXeMe HUXe.
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Pasmepbl npoaykra Paawmepel guadparmel
BbicoTa: 595 mm 600 mm
WwpuHa: 595 mm 560 mm
nybuHa: 530 Mm 560 MM (MWH)



YcTaHOBKa

JneKTpuyeckoe coegmnHeHme

Npeaynpesgeque!

Bee anekTpoMOoHTaxHEE paBOoTH AOMMKEH BEINONHATE
KBaNWGUUKMPOBAHHEIA W YNONHOMOYSHHBIA 3NEKT UK.
Hukakne MameHeHWA WK YMBILUNEHHBIE IMEHEHWA B

ANSKTPOCHATHEHVH HE QOMKHE OCYLBCTEBNATREA.

1y

Peromengalyn no yeranoskes

OyxoBka paccywTana Ha paboTy c gpyma dazami
nepemeHHoro Toka (220B-2408/500 u).

CxemMa NnogrnioyeHns TAKE HAX0OWTCA Ha KPbILLKE
COSOMHWTENBHOM KopoBkn. MoMHNTE, YTo

CO8QUHUTENLHLIA NROBO A0NKEH COOTEETCTROBATL THITY
noakno4eHa 1M MOLWHOCTH OYXOBKK.

A

W

ALALAARAAN
W

CoOMHUTENEHEIR KaBens AoMnHeH BhiTh 3aKPENNeH 3aKMMOM Coeﬂ,l/l HUTe/IbHaA KO p06 Ka

ANA CHATHA HATAMEHWA.

Npeaynpesnaqng!

He aafiyapre nogknirsime UBnk DeacnacHocTH § KNEME COBORHHTENLHORA
KOPOBKK, OTMBYEHHOR 3HAYKOM. JNeKTPoNMTaHue
AYX0BKW AONKHE BbiTe OCHALLEHO NPeJoXPaHHTENBHEIM
BhIKMHAATENEM, MOSEONAKLLAM OTKNHHHTE NHTAHWE B CNYYae
BOIHWKHOBEHWA YPeaBki4aiHOR cHTyauun. PaccToaque
Mexdy pabodMMK KOHTAKTAMK NPegOXPAHUTENEHOTO
BLIKMIOYATENA OOMKHE GbiTh He MaHes 3 M.

Mepen nogknoYeHHEM OYX0BKW K SNEKTPOCETH BaMHO
NPoYMATATE MHDOPMALKID Ha NACNOPTHOR TaBNKMYKe 1
cCxeme nogknouYeHmus.

CXEMA MNOJKNKYEHNA BHumatme!
HanpsikeHne HarpeBaTenbHbIX anemeHTos 220B~240B

OctopowHocTe! B cnyvae nioBoro nogknioveHns BeaonacHocTe

npoBog OOMKeH BbiTh roAKIioYeH K Knemme PE

[ns 3azemneHus ogHoi dasbl HanpaKeHnem

220-240 B: kopU4HeBbIii NPOBOA NOAKNIYAETCS PE N-gnanasoH

i ”
K L, cuHuiA npoBoa noaknoyaeTcs

Kk N, npegoxpaHuTenbHbIM NPoOBOA 220-240 B~
(>kenTo-3eneHblil) NoAKMYaeTca K @

10



ONEPALUWNA

I'Ie_nep, nepanis WO L3084 Wald

! CHUMWTe YNakoBKY, O4MCTWUTE BHYTPEHHIOH YacTk

NaHen .

! BbiHbTE 1 MPOMOITE AeTanun AyxX0BKKM TEMN0NRA
BOAO# C HeBO/b UMM KONMYECTBOM MOIOLLLEro

CpeicTBa.

! BKIHOUMTE BEHTUNALUWIO B KOMHaTe 1Uiu
OTKPOWTe OKHO.

I PasorpeiiTe ayxoeky (Ao Temnepatypbl 250°C,
npyvMepHo Ha 30 MWMH.), yaanuTe Bce NATHa U
TLATeNbHO NOCTHUpaiiTe.

Ba)kHbIA!

BHYTpeHHI0I NOBEPXHOCTL AYXOBKW CeayeT
MbITL TOMILKO Tennoi BoAoH ¢ HeGoNbLLMM
KONMM4YeCTBOM MO LLETD CpeacTBa.

1



OPERATION

DYHKLWMW W 3KCN/TyaTalUWA gyXoBKW

EcTrecTEEHHARA TpagWUMOHHaA oy 0B Ka:
Jyx0BKY MOXHO Pa30rpeEaTh C MOMOLLEKD HAKHET O
HarpeeaTensd, a Takxe rpunA. YnpaeneHue paboTo
AVXOBKW OCYLLECTEBNAETCA PyYKoA Belbopa dyHKLMA

AyXOBKW. [NA YCTaHOBKK HeobxogMmMoli dyHKLK
HeoDXoAMMO NOBEpHYTE PYYKY B BeIDpaHHoe

noncxEeHK1e.
]
g/ i \
) Q
YnpaeneHwe paboTof Tak#e OCyLWECTENASTOA C NOMOLLB
PYYKN pENYAATOPA TEMNEPaTYPE. AR yCTaHOBKMW

HeobBXoAWMOA TEMNEPaTYPE HEoBX0 UMD NOBERHYTE PYUKY
B EplbpaHHOoe nonoxeH e,

a
a0
.
[ ]
260 .
] 100
- L]
L] L]
200 .
* ., 150

ﬂ,}’XOBK}’ MOXHO BEIKNKOYATE, YCTAHOBWE obe 3TK

pyuku B nonoxeHue «@” /7 O .

Vicnonb3oBaHue TanmMepa:

Taﬁmep MOXHO MCNONL30BATh HE3AaBMCMMO BO BpeEMA
NPWroTOBNEHMA MWLM B TEMEHWe nepuoaa spemenn go 120

MUHYT.

Y106kl YCTAaHOBUTL TaliMep, NOBEPHUTE Py4Ky A0 ynopa no

4acoBOW CTPeNKe, a 3aTem NOBEPHUTE ee OGDE]THO

NPOTWE YacOBOW CTPENKW 00 HYXHOIo BpemMeHn.

YcTaHOBNEHHLIH nepwoa BpemeHun UCTeYeT, Korga pydka

ynpaeneHust AOCTUrHET HYNsA 1 PasfacTcsl KOPOTKUIA 3BYKOBOM
CUrHan.
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Bbi6op pyuHoro pexxmma paboThbl:

Mpexge yem BoIBpaTe dyHKUWM K NPUIOTOBAEHUA MWW WA
334aTk TEMMNepaTypy, HeobxodMMD NepeBecTd NpUEop B pEXUM
py4HOro yNpagneHua. NosepHuTe ﬂ;l,*uky YNPaEneH HA PYYH bIM
YNpaBneHWueM NpoTUE YACoBOMA CTPEnKK Tak, YToBk! OHa
YKA3LIEANE HA3 CUMEBOA PyYHOIO YNpasneH ua.

o .
o 20

120 40
100 &0
- 8 -

PaznnuHbIe HACTPO MK PYYKIW GYHKLWIA AYXOEKA:

OTAenbHOE OCBELEHWE QYK OBKNA

Mpw ycTaHoBKE pPy4KX B 3TO MOMOXEHWe

- BK/IFOHEETCA OCBELLEHWE BHYTPW JQyXOBKW.
Wcnonb3syidTe, Hanpumep, NP MbTbe
KaMepbl lyXOBKM.

PazmopadveaHne
"! ’ 3Ta dyHKUMA no3senaeT GucTpo v Gepexno

pa3MopaxMBaTh BOE 3AaMODOXEHHBIE NPOAY KThI

BnarcfapA BHY TREHHEMY BEHTHNATOpRY.

HuxeHMi HArpes aTenk BnueH

MpW yCTaHOBKE PYYKW B 3TO NOAOKEHWE JyX0EKa

HarpeBaeTcA TONbKD HU#HWUM HarpesaTenem.
Mcnone3yATe, HaNpUMEpR, ANA OKOHYATENEHON
EbINEYKK CHIUFY.

BrAYEHbl HUHHWE K BEpPMHNE
HarpesaTen« ¥CTaHOoBKE PYy4EW B 3TO

NoNDEEHWE NOZEQNAET HATrPEEATE

Ay*0BKY 0BBIYHEM cnocoGom.

BEHTUNATOP, HUMHWA W BEPXHNA HArpeBa TENK

I\ BHMKOYEHBIB 3TOM NONMKEHAKM PYYKW JyX0BKa

BHIMCAKAET dy HKL MO BRiney kK. 06 biuHan qyxoska

BEHTWNATOROM.



ONEPALINA

KomMEMHNE 0BaHHBIR rpWMne

(Tp1Ab 1 BEpXHWA HarpeBaTens) NpU aKTUEALA K

GyHKLA W «kKoMBUHWP 0B@H HBIA TPKAbs OHA
NO3EOMAET TOTOBMTE HA TPWAE C BKNKIHEH HBIM
0JHOBPEMEHHD TDUAEM U BEPXHUM HArpeBaTenem.
37a $hYHKU WA NOIE0MAET NOAAEPUEATE Gonee
BEICOKYH TEMNEPATYPY B BEPXHER HACTW 30HEI
NPUroTOEAEH WA, UTO NPUBOANT Kk Gonee
MHTEHCMEHOMY NOAPYMAHME3HKW I Batoga w

NO3E0MAET MOTOEWTE HA rpyne Bonkwwe nopuMK.

BKN WOUEHbI BEHTUNATOP W KOMBMHMPOBaHHBIA
rpMAb.MpK NOEOPOTE PyYKKM B 3TO NONDXKEH Me

JyXOBEKA AKTMEW PYET KOMBWHWPOBAHHYID YHKL WD
TREWAA U KOHBEKUWK . Ha NpakTUKe 373 dyHKLKA
NO3B0MAET YOKOPUTE NPOLUECC NPUIoOTOENEH WA Ha
TRWAE U YAYUWKTE BKYC Boga. Monone30eath
TRWAL CAEgYET TOALKD NP W 33KPEITOR ABEpLE

Sy XOBKM.

BbICTpO pasorpeBaem JyXoBKy:

B AyX0BKax C aBTOMaTUHECKOW LWPKYALMEN BO3AyXa,

OCHaLEHHBIX BEHTUNATOPOM W YNBETPa&-BEHTUIAT OPHEIM

HarpegaTenam, MOXHO MCNONb30BaTE QYHKLMKD
BLICTPOrD Harpesa. JyxoBKa A0CTUIHET TEMMNepaTyphl
150°C NpMMEPHO 38 4 MAHYTEL

Pe>xum paboTsl:

¥CTaHOBWTE dyH KLMH AYXOBKK B NOMCMEHWE YALTpa-
BEEHTUMAUWMK KW HUWAHEND HAMpeEaTenbHOro 3NeMeHTa.
YeTaHoBUTe pyuKy perynsaropa
TemnepaTypsl B nonoxeHwe 150.°C.
[yxoBKa pasorpesaeTca o TeMmnepaTypbt 150°C (
(MNW HIDKE, eCNIW YCTAHOBNEHO). [loCTIKeHWe
AYyXOBKOI 3a4aHHON TeMnepaTypbl
NoATBEPXAAETCA BbIKNHYEHWEM KPacHOTo
WHAWKaTopa perynatopa TEMNeEpPaTyphbl.
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BaXKHbliA!

Mpw Bbi6Ope GYHKLUWK BLICTPOro
pasorpesa AyXOBKW B KaMepe He A0/IKHO
BbITE MPOTUBHA C TECTOM UK APYrnX
npeaMeToB, He BXOAALWNX B
KOMMNAeKTaUuo AyX0BKW.

®yYHKUMWIO BLICTPOTD Harpeea He
PekKoMeHayeTCA MCNONBL30BaTh C
nporpaMmmHeIM Habopom.

BinrouyeHWe W BbIK/KOYeHWe AYXOEBKKA:
YT06b! BK/THOUMTEL AYXOBKY, BaM He0bX0A1NMO:

- YcTaHOBWTe HeobXoAVMble YC10BUA
paboTbl Neyw, ee TeMnepaTypy v Pexmnm
Harpeea.

- ¥CTaHOBWTE pydky B HeoDX0og1MMOoe NoNoXEHNE,

NOBEPHYE e BMNpago.



ONEPALINA

BrICTpLIA pasorpes QyXoBKM

B ayxoBKax c BBTOMETMMECKONA UWMPKYNALMER BO3Oyxa,
OCHALEHHBIX BEHTUNATOROM W ¥NETPa-BEHTHATOPOM,
MOMKHO MCMNONb30BaTE hyHKUWK BbicTporo

pasorpesa: [yX0Bka gocTuraeT Temnepatypel 150°C
NPUMEPHO 33 4 MUHYTHIL.

Pexum pabortel:

! yeTaHoBMTE (hYHKLWKD AYXOBKK B NONOKEHWE

YNLTRA-BEHTHAALMA W HAEHErD HarpeaaTens,

| ycTaHOBMTE PydKY perynaTopa Temneparypel B

nonoxedue 150°C,

| AyxoBKa pa3orpesaeTcs 40 TemnepaTypbl

150°C (1nw Huxe, ecnW 3a0adal; 0 OoCTHHEHWK
AYXOBKOH TEMNEPATYPLI CUTHANMaWPYET Noracasue

KpacHOW NamnoYkn TepMoperynatopa,

! TENEPL CTABMM NPOTWEEHE C TECTOM B OyXOBRY,

| yemasoanTe pyemy Bebops pemumMa Qyxoakn 8 eubpadHoe nonomees

BaxHbli!
Mpu eeiGope yHELMK BeICTpOro

pA30rpEBa AYXOBKW B KAMEPE HE A0MKHO GbiTh

MPOTMBHA C TECTOM WK APYIMX 3NEMEHTOS,
HE ABNALMXCA QYPHUTYPOIR OyXOBKU.

@yHxumio GLICTPOro Harpeea He PEKoMeHOYeTCR

MCNonNL3oBaTh C HAGOpPOM NporpaMmMaTopa.

14



OYNCTKA M OBCINTYXMBAHWE

Obecne4nBas NpaBWIbHYH OYUCTKY W
06Ny KUBaHWe Balllel NIWTLI, Bl MOXeTe
OKa3aThk CyLLecTBeHHOe BAMAHME Ha ee
6ecnepeboliHyto paboTy.

MNpexne 4em NPUCTYNUTL K YMCTKE, NNKTY HEeoBXogumo
BEIKMIOYNTE W yOEOWTECH, YTO BCE PYYKM YCTAHORMEHH! B
nonoxexdue «»/»0». He npucTtynaiTe K 41cTKe, NoKa
NNMTa NONHOCTEH HE OCThIHET.

OcropowHocTs! OcTpoe neseuwe Boerga cnedyer 3awuwarts,
perynupys KpblLKy (NPOCTO HagaBMTE Ha Hee
BonbwKm Naneuem). BoamoxHel TpaBMbl, NOATOMY
53F,E|,I:TE OCTOPOM¥HE! NPKM MCNONBIOBAHWKM ATOMD

WHCTPYMEHTA. XPAHWTE 8ro B HEOOCTYNHOM OnsA ﬂEIEﬁ MecCTe.

| PekomeHayeTcs UCNONb30BaTb
COOTBETCTBYIOLME NErkue YUCTALLWE UK MOIOLLjKe
CpeacTBa, HanpUMep, MoBbie KUAKOCTH MK 3MYNBCHK
Ona yoaneHus xupa. B 4acTHOCTM,
PEKOMEHAYIOTCA CReUWanbHbIe YMETHLLME cpeacTsa,
Takue kak COLLO Luneta, Sidol Stahlglanz,
Stahl-Fix gna meitea 1 yncTem 1 Cera Fix ans
yxoga. Ecnv pekoMeHOyeMbIX CPEACTE HET B HANWYMK,
PEKOMEHOYETCA MCNONBEI0BEaTE PACTEOR TENNON BOOL C
HEBONLLMM KONHYecTEOM MOKILEerS CRancTea Mni YMCTALLWE

CPEeAcTB AN PakoBMH M3 HEpPXKaBEloLWWER cTanu.

15



OYNCTKA M OBCINYXKMBAHWE

IRETT

I NyxoBKky cnegyeT YMCTUTb NOCNE KaXaoro
ncnone3oeaHuaA. Mpu YUCTKE OYXOBKW OCBELLEHWE
AOMKHO BbITh BKNKYEHD, YToOLI Ny4lle BUAETL
NOBEQPXHOCTH.

| Kamepy ayxoBku cneayeT MbiTb TONBKO

TENNOW BOOOW € HEBONBLUWM KONWYECTEBOM MOIOLWErD
Cpeacrea.

! Mocne o4MCTEM KaMeps! OYX0BKA BEITPWTE 88 HACYXO.

OC TP DHH TR

He ncronb3yiiTe YACTALLME CPEACTBE,
cofepxallve abpasvBHble MaTepransl, A8
OUMCTKKM W YX 043 38 CTEKNAHHOR nepeHei
naHenbio.

! o4ncTKa napom *:

-HanenTe 250 mn Boakl (1 cTakaH) B MUCKY,
NOCTABNEHHYH B OYXOBKY HA NepBbLIA YpoBeHb
CHW3Y,

-3aKpoiTe OBepLUY OYyXOBKA,

- YCTAHOBWTE Py4Ky Temnepatypet Ha 50°C, a py4ky
thyHKUMIA — B NONOXEHWE HWHEND Harpeeartens,

-HarpeeanTe Kamepy OyxoBku npumepHo 30 MUHYT,

-OTKPOWTE OBEpUY OYXOBKM, NPOTPMTE Kamepy
W3HYTPM TPANKOH MNK ryBkoi 1 NpoMorTe Tennon

BOOOW ¢ MOKWMM cpegcTeom. OcTopowHOCTE!
BoamoxHbIe OCTATKW BNArk MNk Bodsl Nog NNMTOR

MOryT BOZHWKHYTL B pE3YNLTaTE
O4MCTKA Napom.

! Mocne ouMcTr kKamepb! AYXOBKW BEITPUTE 28 HACYXO.

3amMeHa NaMno4Kun B AyXoBKe

Bo wabexaHue nopameHns aNekTpUHeckrM TOKOM
nepeqn 3aameHoi namnel yoeauTecs, 4To npubop

BbIKNHO4YEH.

! YoTaHoBUTE BCE PYYKW YNPABNEHWA B NonoxeHwe "."M0"
W OTCOSOWHWUTE BUMKY INEKTPONHTAHKA,

| OTBMHTUTE W NPOMORTE KPBILLKY NamMnsl, 8 2aTem
BLITPWTE B8 HACYXO.

! BEIKPYTUTE NamMnoOYKy W3 NaTpoHa, 3amMeHnTb

NamnoYyKy Ha HOBYH — BBICOKOTEMNEDATYPHYH
(300°C) co cnegylowmmm

napameTpamu:

-Hanpaweswe 230 B

-MOWHOCTE 25 BT

- M

Aamriovka AR gy Aok H

| 3aBuHTMTE Namnodky, ybeguelunce, 4To oHa
NpaBunsHO BCTABMNEHA B KEPAMWYECKWA NAaTPOH.

| 3akpyTUTE KPBLILKY Namnsl.

16



OuuncTKa 1 06CNyXMBaHMe

CHATWe ABepel

a. JlBEpUa AYHOBKM NONHOCTE IO OTKPBITA..

6) 3alenka NeTa NoAHOCTE NOgHATA,

&) OCTOpOX¥HO 3aKPOATE ABEPUY AYXOEKW, NOKE HE
YONBIWWTE 3EYK 38 UEMNAEHWA, K3K TOAEKO OHW JOCTWIHYT
Nono#e HIA GUKCal Mg, 0BEUMK pyKaMW yaepxuBaiTe
ABEPUY W NPOLOAME ATE TONKATE, O4HOBREMEHHD
NOTAHYE BEEPX Tak, 4ToBw BoNT NETAn BeIHYN U3

BYXOBKH.

r. Mocne UMCTHM COEMECTMTE WAPHWP C 33WENKOA JEEPLE GYXOEKW,

H3g3BMTE G0 TEX NOP, NOK3 OHHW HE 33 WENKHYTOR GFYT Ha §PyTa.

e fee pLa AyxOBKW NONHOCTE D OTKPRITE W NONHOCTRHD ONYCTATE
3alEenky BHM3 B MCXOAHOE NONMKEHNE. YcTaHoBka ABEpUbI

JyXOBKM

17

CHUMWTE BHYTREHHHKIHD CTEKMAHHYHD NaHenk.

d.CTeKNAHHAA JBEPb MMEET 4E3 NAECTUKDELIX
dukoH pytow e Bnoka. BCTassTe WAWLEBYHD OTEEPTEY B
OTEBEPCTHE NNACTMKOBOrD GUKCHpyowero Bnoka w

QCTOPOAHD NO448HETE €r0.

6. CHUMWTE PUKCMPOBaHHLIA BNOK 11 BEpXHKEe
KOHLEI NAACTMKOBOA BEHTWNALMOHHOA pELLIETKMN.

B.BHyTpeHHee cTekNo BRTAWMWMAKM W3-NOA NAACTMKOBOMD
duKCHpoBaHHoro Gaoka. Mocne o4YNCTEW, BO BHYTPEHHE:
CTEKMD BCTABLTE CAEAYHILL WA NAECT MKOEBIA

G WMKCW pOBaHH BIA GAOK, 38TEM YCTAHOBWTE

BHILLEYKA3AHH bIA NAACTUKOBBIA MOHTaXHEA Bnok.




OuuncTKa 1 06CNyXMBaHMe

B cnyyae BOIHWKHOBEHMA YPE3BLINARHOMN CHTYALIMM BAM CNeLyeT:

! MepeknyeHWe BCex paﬁntmx Y3N0OB NAWTEI

! OTcoegnHWUTE BUKY OT CETI.

I ToZB0HWTE B CEPEWCHBIR LEHTP

! HEKDTDPbIE HEZHAYWTEMbHBIE HEWCNPAEHOCTHM MOXMHO YCTRAHWT b, CNELYA WHCTPYELWMAM, NPUEBESEH HBIM BT-Eﬁ.FII.ﬂLI,E.

MPOBNEMA

MPHUHMHA

AEMCTBUE

MpuGop He paboTaeT

MNepepuls @ NOAad & 3N2ETD O3HEPIMA

NpoBepbTe Gnok NpesoxpaHuTEnEi B
Aome. ECcnv npegoxpaHnTent
NEPEropern, 3aMEHNTE M0 HOBbIM.

OcBelleHWe JyXoBKA He
paboTaet

Nawnouka ccnabneda uau

noapexneHa

3aTAHWTE WU 3aMeHTE HOBYHD
namMnodky (cw. rnaey
Hwncrka v obotynBaHWe)

18




TEXHAYECKWE JAHHBIE

HommHanssoe HaMpAEaHAa

HommHansHan uo WHITE

Pazmepbl nnuTel B/LW/T
MonesHbIN 06 BeM AyXOBKM
Bec

220-240B~, 50/600Iy
2.9xBT
59,5/59,5/53,0 cm
58 nuTpoB

NpuSanamTensHo 27.5 kr
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Instruction Manual

Built-in Electric Oven

O 'O O

MODEL:
HLS-BI6729M7M



Warning

1) The appliance is not to be used by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction. children being supervised not to
play with the appliance.

2) During use the appliances becomes hot. Care should be taken to avoid touching
heating elements inside the oven, for cooking ranges and ovens.

3) WARNING: Accessible parts may become hot during use. Young children should
be kept away.

4) Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven
door glass since they can scratch the surface, which may result in shattering of the

glass.

5) If during the test of Clause 11, the temperature rise at the centre of the internal
bottom surface of a storage drawer exceeds that specified for handles held for short

periods in normal use, the instruction shall state that these surfaces can get hot.

6) The oven must be switched off before removing the guard and that, after
cleaning, the guard must be replaced in accordance with the instructions.

7) Details indicating the correct installation of the shelves.
8) A steam cleaner is not be used.

9) Ensure that the appliance is switched off before replacing the lamp to avoid the

possibility of electric shock.

10) The appliance must not be installed behind a decorative door in order to avoid

overheating.

11) Disconnection of the appliance after installation, by accessible plug or a switch

in the fixed wiring.

12) If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

13) This appliance should be connected to a circuit which incorporates an isolating
switch which can accessible by the user after installation providing full disconnection
from the power supply. The disconnection may be achieved by incorporating a



Warning

switch in the fixed wiring in accordance with the wiring rules.

14) This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. children shall not
play with the appliance. cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

15) WARNING: The appliance and its accessible parts become hot during use.
16) Care should be taken to avoid touching heating elements.

17) Children less than 8 years of age shall be kept away unless continuously
supervised.

18) This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

19) If using alcohol in your recipes, please be aware that high temperatures can
cause the alcohol to vaporize and even to ignite on the hot heating elements.

20) When residual heat is used to keep food warm, the high level of humidity and
condensation can cause corrosion in the oven. The control panel, worktop or
furniture unit may also be damaged. Do not switch the oven off completely while
food is inside it , but select the lowest possible temperature for the oven function
you are using. This will ensure the fan will automatically continue to run.

21) Cover any food which is left in the oven to be kept hot, as moisture in the food
could lead to corrosion damage in the oven. This also prevents the food from drying
out.

22) Never cover the floor of the oven with aluminium foil, or place oven dishes, pans,
saucepans or trays directly onto the floor of the oven.

This would cause concentrations of heat which could cause damage to the floor of
the oven.



DEAR CUSTOMER,

The oven is exceptionally easy to use and extremely efficient. After reading the instruction
manual, operating the oven will be easy.

Before being packaged and leaving the manufacturer, the oven was thoroughly checked with
regard to safety and functionality.

Before using the appliance, please read the instruction manual carefully.
By following these instructions carefully you will be able to avoid any problems in using the

appliance.

It is important to keep the instruction manual and store it in a safe place so that it can be

consulted at any time.
It is necessary to follow the instructions in the manual carefully in order to avoid possible
accidents.

Caution!
Do not use the oven until you have read this instruction manual.

The oven is intended for household use only.

The manufacturer reserves the right to introduce changes which do not affect
the operation of the appliance.
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SAFETY INSTRUCTIONS

NOTE:

Ensure there is a grounded socket nearby (behind the unit)

A dedicated power circuit is recommended for the unit but not required. Additional electrical
appliances on the same circuit may exceed the current(amperage)rating for that circuit. If after
the installation of your unit. the circuit breaker trips or the fuse fails on a repeated basis, then
a dedicated circuit will likely be required.

! The appliance must be installed only by a qualified person in compliance with the
instructions provided. Incorrect installation may cause harm to persons, animals or may
damage property.

The manufacturer declines all responsibility for improper

installation which may harm persons and animals and damage property.

Important: The power supply to the appliance must be cut off before any adjustments or
maintenance work is done on it.

WARNING:
When using this product, basic precautions should always be taken, including the following:

Your built-in oven is a classified electrical appliance. As with any electrical appliance and
particularly with electric heaters, basic precautions must be followed in order to reduce the risk
of fire, burns, electrical shocks and/or other serious injuries or death.

! The appliance becomes hot during operation. Take care not to touch the hot parts inside
the oven.

I This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

While in operation direct contact with the cooker may cause burns!

! Ensure that small items of household equipment, including connection leads, do not touch
the hot oven or the hob as the insulation material of this equipment is usually not resistant
to high temperatures.

! Do not leave the cooker unattended when frying. Oils and fats may catch fire due to
overheating or boiling over.

Do not put pans weighing over 15 Kg on the opened door of the oven and pans over 25 kg
on the hob.

! Do not use harsh cleaning agents or sharp metal objects to clean the door as they can
scratch the surface, which could then result in the glass cracking.

! Do not use the cooker in the event of a technical fault. Any faults must be fixed by an
appropriately qualified and authorised person.

I'In the event of any incident caused by a technical fault, disconnect the power and report
the fault to the service centre to be repaired.

I The rules and provisions contained in this instruction manual should be strictly observed.

Do not allow anybody who is not familiar with the contents of this instruction manual to
operate the cooker.

I The cooker should not be cleaned using steam cleaning equipment.

S



SAFETY INSTRUCTIONS

! The panels adjacent to the oven must be made of heat-resistant material.

Cabinets with a veneer exterior must be assembled with glues which can withstand temp-
erature of up to 100°C.

Keep combustible materials, such as:curtains, drapes, furniture, pillows, clothing, linens, bedding,
paper, etc. , at least 3 feet(0. 9 meters)from the front sides and rear of the heater. Do not use
this unit in areas where gasoline, paint or other flammable liquids or their associated vapors
may be present.

To reduce the risk of fire,do not place or install this unit in areas where the ventilation or
circulation ducts may become blocked.

! The unit's power cord must be connected to a properly grounded and protected, 220-240V
electrical outlet. Always use ground fault protection where required by the electrical code. To
reduce the risk of fire, avoid running the power cord under rugs, carpets, etc. Keep the power
cord away from high traffic areas where it may pose as a tripping hazard.

Avoid the use of an extension cord, which may overheat and cause a fire.

When transporting or storing the unit, keep it in a dry location, free from dust, excessive
vibration or other factors, which may damage the unit.

! Do not operate any oven with a damaged cord or plug or after the heater malfunctions, has
been dropped or damaged in any manner. Return the oven to an authorised service centre to be
checked.

! If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the
manufacturer or its service agent.

Use this oven only as described in this manual. Any other use not recommended by the
manufacturer may cause fire, electric shock, or injury to persons.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Never add cold water to food on a hot universal tray or baking tray or directly onto food in a hot
oven. The steam created could cause serious burns or scalding and the sudden change in
temperature can damage the enamel.

! Do not lift the oven by the handle.



HOW TO SAVE ENERGY

Using energy in a
respon-sible way not
only saves money but
also helps the
environment. So let’ s

= - save energy!And this is
how you can do it:

! Do not uncover the pan too often

(a watched pot never boils!)

Do not open the oven door unnecessarily
often.

! Switch off the oven in good time and
make use of residual heat.

For long cooking times, switch off heating
zones 5 to 10 minutes before finishing
cooking, This saves up to 20% on energy.
Only use the oven when cooking larger
dishes.

Meat of up to 1 kg can be prepared more
economically in a pan on the cooker hob.
Make use of residual heat from the oven.
If the cooking time is greater than 40
minutes switch off the oven 10 minutes
before the end time.

Important! When using the timer, set
appropriately shorter cooking times
according to the dish being
prepared.

! Make sure the oven door is properly
closed.

Heat can leak through spillages on the
door seals. Clean up any spillages
immediately.

! Do not install the cooker in the direct
vicinity of refrigerators/freezers.

Otherwise energy consumption increases
unnecessarily.



UNPACKING

%Y

During transportation,protec-
tive packaging was used to
protect the appliance against
any damage.After unpack-
ing,please dispose of all
elements of packaging in a
way that will not cause dam-age to the
environment.All materials used for packaging
the appli-ance are environmentally friendly;they
are 100% recyclable and are marked with the
appropriate symbol.

Caution! During unpacking,the packag- ing
materials(polythene bags,polystyrene
pieces,etc.)should be kept out of reach of children.

DISPOSAL OF THE APPLIANCE

Old appliances should not sim-
ply be disposed of with normal
household waste,but should be
delivered to a collection and
B 'ccycling centre for electric and
electronic equipment.A symbol
shown on the product,the instruction manual
or the packaging shows that it is suitable for

recycling.

Materials used inside the appliance are
recyclable and are labelled with information
concerning this.By recycling materials or
other parts from used devices you are making a
significant contribution to the protection of our

environment.

Information on appropriate disposal centres
for used devices can be provided by your
local authority.



DESCRIPTION OF THE APPLIANCE
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Icl

J}J HAUSLER

1 Oven function selection knob

2 Temperature control knob
3 Timer

4 Orange function operation signal light
5 Red temperature regulator signal light

6 Oven door handle




SPECIFICATIONS OF THE APPLIANCE

Grill grate
(drying rack)



INSTALLATION

The kitchen area should be dry, aired and
equipped with efficient ventillation. When
installing the oven, easy access to all
control elements should be ensured.

This is a built-in oven, and its back wall
and one side wall can be placed next to a
high piece of furniture or a wall. Coating
or veneer used on fitted furniture must be
applied with a heat-resistant adhesive
(1007C) . This prevents surface deforma-
tion or detachment of the coating.

Make an opening with the dimensions
given in the diagram for the oven to be
fitted.

Make sure the mains plug is disconnected
and then connect the oven to the mains
supply.

Insert the oven completely into the
desired location without allowing the four
screws illustrated in the diagram below to
fall out.

600

Product Dimensions Aperture Dimensions
Height: 595 mm 600 mm

Width: 595 mm 560 mm

Depth: 530 mm 560 mm (min)

595
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600
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INSTALLATION

Electrical connection

Warning!

All electrical work should be carried out by a

suitably qualified and authorised electrician.

No alterations or wilful changes in the electric-

ity supply should be carried out.

Fitting guidelines

The oven is manufactured to work with
single-phase alternating current (220v-
240V/50Hz) . The connection diagram is also
found on the cover of the connection box.
Remem-ber that the connection wire should
match the connection type and the power
rating of the oven.

The connection cable must be secured in a
strain-relief clamp.

Warning!

Remember to connect the safety circuit to the
connection box terminal marked with @ .The
electricity supply for the oven must have a
safety switch which enables the power to be
cut off in case of emergency. The distance
between the working contacts of the safety
switch must be at least 3 mm.

Before connecting the oven to the power

supply it is important to read the informa-

tion on the data plate and the connection

diagram.

Y

AW

CONNECTION BOX

A

ARARRANAAN

CONNECTION DIAGRAM

Caution! In the event of any connection the safety
wire must be connected to the @ PE terminal

Caution!Voltage of heating elements 220V~240V

For 220V-240V earthed one
phase connect on:Brown wire
connect to L and blue wire

connectto N, safety wire
(Yellowgreen) connect to ©

PE N

220V-240V~

10




OPERATION

Before first use

! Remove packaging, clean the interior of
the panel.

! Take out and wash the oven fittings
with warm water and a little washing-up
liquid.

I Switch on the ventilation in the room or
open a window.

! Heat the oven (to a temperature of
250°C, for approx, 30 min. ), remove any
stains and wash carefully.

Important!

The inside of the oven should only be
washed with warm water and a small
amount of wash-ing-up liquid.

11



OPERATION

Oven Functions and Operation

Natural conventional oven:
The oven can be warmed up using the
bottom heater, as well as the grill.
Operation of the oven is controlled by the
oven function knob. To setarequired
function you should turn the knob to the
selected position.

Operation is also controlled by the
temperature regulator knob. To seta
required temperature you should turn the
knob to the selected position.

3

250 .
. 100
200 .

150"

The oven can be switched off by setting both
of these knobs to the position “@”/”O”.

Using the minute minder :

The minute minder can be used independently
whilst cooking for a time period of up to 120
minutes.

To set the timer, turn the knob fully clockwise
until it stops and then turn it back
anticlockwise to the required time.

The time period that has been set will expire
when the control knob reaches zero, and a
brief audible signal will be heard.

12

Selecting manual operation mode:

Before you can select a cooking function or set the
temperature, you must set the appliance to
manual operation mode. ") Turn the manual
operation control knob anti-clockwise, so that
it points at the manual operation symbol.

0

120 40

80

Various settings for the oven function knob:

Separate oven lighting

By setting the knob to this position,
the lighting inside the oven is switched
on. Use, for example, when washing
the oven chamber.

Defrosting

This function allows all frozen foods
to be rapidly and delicately thawed
thanks to the internal fan.

Bottom heater on

When the knob is set to this position
the oven is heated using only the
bottom heater. Use for e.g. final
baking from the bottom.

Bottom and top heaters on
setting the knob to this position
allows the oven to be heated
conventionally.

Fan, bottom and top heaters on At
this knob position the oven executes
the cake function. Conventional
oven with a fan.




OPERATION

Combined grill

(Grill and the top heater)

When the “combined grill” is active
it enables grilling with the grill and
with the top heater switched on at
the same time. This function allows
a higher temperature at the top of
the cooking area, which causes
more intense browning of the dish
and permits larger portions to be
grilled.

Fan and combined grill on. When
the knob is turned to this position, the
oven activates the combined grill and
fan function.in practice, this function
allows the grilling process to be
speeded up and an improvement in
the taste of the dish, You should only
use the grill with the oven door shut.

Heating the oven up rapidly:

In ovens with automatic air circulation,
equipped with a fan and an ultra fan
heater, the rapid heat up function may be
used. The oven will reach a temperature
of 150°C within approximately 4 minutes.

Mode of operation:

Set the oven function to the position of
ultra-fan and bottom heater.

Set the temperature regulator knob to
the position of 150°C.

The oven warms up to the temperature
of 150°C (or lower if set). The oven
reaching the temperature is signalled
by the red light of the temperature
regulator going off.

13

Important!

When the rapid oven heat up function
has been selected, the chamber should
not contain a baking tray with dough or
other elements that do not constitute
the oven fittings.

The rapid heat up function is not
recommended for use with the
programmer set.

Turning the oven on and off:

In order to switch on the oven you need
to:

- Set required working conditions of the
oven, its temperature and a mode of
heating.

- Set the knob to the required position,
turning it right.



OPERATION

Fast oven heat-up

In ovens with automatic air circulation,
equipped with a fan and an ultra-fan heater,
the fast heat-up function may be used-the

oven will reach a temperature of 150°Cwithin
approximately 4 minutes.

Mode of operation:

| set the oven function to the position of
ultra-fan and bottom heater,

| set the temperature regulator knob to the
position of 150°C,

I the oven warms up to the temperature of
150°C (or lower if set);the oven reaching
the temperature is signalled by the red
light of the temperature regulator going
off,

! now put the tray with dough into the
oven,

| set the oven function knob to the selected

Important!

When the fast oven heat-up fun c-
tion has been selected, the chamber
should not contain a baking tray w ith
dough or other elements that do n ot
constitute the oven fittings.

The fast heat-up function is not recom-
mended for use with the programmer
set.

14



CLEANING AND MAINTENANCE

By ensuring proper cleaning and mainte-
nance of your cooker you can have a sig-
nificant influence on the continuing fault-free
operation of your appliance.

Before you start cleaning ,the cooker must
be switched off and you should ensure
that all knobs are set to the “e® ”/”0”posi-
tion. Do not start cleaning until the cooker
has completely cooled.

Caution ! The sharp blade should always
be protected by adjusting the cover (just
push it with your thumb).Injuries are pos-
sible so be careful when using this instru-
ment-keep out of reach of reach of children

!Appropriate light cleaning or washing
products are recommended, such as e.g.
any kind of liquids or emulsions for fat
removal. In particular, special cleaning
products such as COLLO Luneta, Sidol
Stahlglanz ,Stahl-Fix for washing and
cleaning and Cera Fix for maintenanc
are recommended. If the recommended
products are not available, it is advisable
to use a solution of warm water with a little
washing-up liquid or cleaning products for
stainless steel sinks.

15



CLEANING AND MAINTENANCE

Oven

! The oven should be cleaned after every

use. When cleaning the oven the lighting
should be switched on to enable you to
see the surfaces better.

! The oven chamber should only be washed

With warm water and small amount of
washing-up liquid.

| After cleaning the oven chamber wipe it

dry.

Caution!

Do not use cleaning products contain-
ing abrasive materials for the cleaning
and maintenance of the glass front
panel.

! steam cleaning * :

-pour 250ml of water(1 glass)into a bowl
placed in the oven on the first level from
the bottom,

-close the oven door,

-set the temperature knob to 50C ,and
the function knob to the bottom heater
position,

-heat the oven chamber for approximately
30 minutes,

-open the oven door, wipe the chamber
inside with a cloth or sponge and wash us-
ing warm water with washing-up liquid.
Caution! Possible moisture or water
residues under the cooker can result from
steam cleaning.

After cleaning the oven chamber wipe it
dry.

Replacement of the oven light bulb

In order to avoid the possibility of an
electric shock ensure that the appliance
is switched off before replacing the bulb.

| Set all control knobs to the position”@”/"0”
and disconnect the mains plug,

| unscrew and wash the lamp cover and
then wipe it dry.

| unscrew the light bulb from the socket,
replace the bulb with a new one-a high
temperature bulb (300°C )with the follow-
ing parameters:
-voltage230 V
-power 25 W
-G9

B

Oven light bulb

| Screw the bulb in , making sure itis prop-
erly inserted into the ceramic socket.

! Screw in the lamp cover.



CLEANING AND MAINTENANCE

Removing the doors Remove the inner glass panel

a. The oven door is fully open. d.Glass door has two plastic fixed
blocks.Use a slotted screwdriver to
insertinto the hole of the plastic fixed
block and gently pry it.

c. Gently close the oven door until you hear
the sound of engagement, once they reach b.Remove the fixed block and the top
a clamping position, with both hands holding ends of the plastic ventilation grid.
the door and continue to push, pull up at the
same time so that the hinge bolt removed
from the oven

C. Theinnerglass pulled out from
beneath plastic fixed block. After
cleaning, the inner glass insert the
following plastic fixed block, then install
the above plastic mounting block .

d. After cleaning, the hinge is aligned with the
oven door latch push until bite each other

e. The oven door is fully open and fully push the
latch down to its original position. Oven door
installation

17



OPERATION IN CASE OF EMERGENCY

In the event of an emergency,you should:
I Switch of all working units of the cooker
I Disconnect the mains plug

! Call the service centre

I Some minor faults can be fixed by referring to the instructions given in the table

PROBLEM REASON ACTION

The appliance does not work Break in power supply Check the household fuse
box, if there is a blown fuse
replace it with a new one

The oven lighting does not The bulb is loose or dam- Tighten up or replace the new
work aged one bulb (see chapter
Cleaning and Maintenance)

18



TECHNICAL DATA

Voltage rating

Power rating

Cooker dimensions H/W/D
Usable capacity of the oven
Weight

220-240V~, 50/60Hz
2.9kw
59.5/59.5/53.0 cm
58 liters

Approx. 27.5kg

19
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EckepTy

1) KypbinFbiHbl PU3MKa/bIK, CEHCOP/LIK, HEMECe akbl-0li KabineTTepi wekTeyni
Hemece Taxipwbeci meH Binimi xoK agamaap (CoOHbIH iWiHAe bananap) kagaranay
Hemece Hyckay 6bonmaca, naiganaHbayel kepek. 6ananapabiH, KypbIFsIMEH
OWiHamMayblH Kajaranay.

2) KonaaHy kesiHje KypbUnFsinap Kbi3bin ketei. MewriH iwiHAaeri, nicipy anaHaaps! MeH

newTepaiH Kbi3abIpy 3NeMeHTTepiHe TUIN KeTney ywwiH abai 6oy Kepek.

3) ECKEPTY: Kon xeTeTiH benikTep naifanaHy kesiHAe Kb3bIN KETYi MyMKiH. KilukeHTaid 6ananapabl afbic

yCTay Kepek.

4) Mew eciriHiy 3fHeriH Tasanay yLiH KaTTbl abpa3vBTi TasanafblUTapAbpl Hemece eTKip MeTann
KbIpFbILITapAR! NaganaHbaHbls, cebebi onap 6eTiH Cbi3kin TACTaYbL! MyMKIH, 6y SRHEKTIH, CbIHYbIHE SKeny

MYMKIH.

5) Erep 11-TapmakTbl CbiHay Ke3iH/e CaKTay X3LUIMHIH, ILLKI TeMeHTi 6eTIHIH OpTacblHAaFbl TeMNepaTypaHbiH
KeTepifyl KaneInTel NaiganaHy KeE3IHAE KbICKa YaKbIT B0Mbl yCTanaTelH TyTKaNap yLWiH 6enrineHreHHeH ackin

KETCE, HYCKaYNbIKTa 6y 6eTTepdiH Kbi3ybl MyMKIH eKEHAIMN KepCeTlyi KEpek.

6) Koprayabl ansin TacTap anAbiHAa NeLwuTi eLwipy Kepek xaHe Ta3anayaaH
KeliiH KOpFaHbICTbI HYCKaynapFa caiikec aybICThIpY Kepex.

7) Cepenepai AypbiC OpHATYAbI KEPCETETIH ManiMeTTep.
8) By TazanarblWThl NaiganaHbaHbIs.

9) 3neKTp TOrbIHbIH, COFY MyMKIHAIMH BongbipMay YILIH Wamibl aybiCTbIpap anibiHAa KypbUiFbiHbIH,

BLLIpiNreHiHe K63 KeTKI3IH3.

10) Kbi3bin KeTNey YLUiH KYPbINFbIHbI COHAIK ECIKTIH apTbiHa OpPHaTYFa
bonmanapl.

11) OpHaTKaHHaH KeliH KypbiNfbiHbl KO XeTiMAj ala Hemece BekiTINMeH CbIMAarFbl aXbIPaTKbILL

ApKbUNbl @XKbIPaTY.

12) KopekTeHgipy CbiMbl 3aKpiMaanfaH Gonca, KayinTi bongbipmay YLUIH OHbl 8HZAIPYLUI, OHbIH KbISMET

KepCeTy areHTi HEMEeCe CofaH yKcac BINIKTININ Gap TyiFanap aybICTelpybl KEDEK.

13) ByN KYPbINFbIHbI 31EKTP XKeNiCiHeH ToNbIK, aXblpaTybl KaMTaMachki3 eTeTiH
OpHaTyaH KeWiH Nai AanaHylubl KON XeTKi3e anaTbiH oKLUayarbIl KOCKbILWbI bap
Tizbekke KOoCy kepek. AXblpaTyFa a Kocy apKblnbl KON XeTkKisyre 6onagp!




EckepTy

CbIMAAPAbI KOCY epexenepiHe calikec BekiTinreH cbiMaapabl KOocy.

14) Byn KypbUFbIHBI 8 KacTaH ackaH XaHe 0AaH XOoFaphbl XacTarbl 6ananap xaHe GU3NKanbIK,
CEeHCOPNbIK, HeMece akbin-ol KabineTTepi wekTeyni Hemece Taxipubeci MeH Binimi X0k,
ajlamAap, erep onapfa Kypbl/iFblHbI Kayinciz nanganady Typansl Hyckaynap 6epinrex 6onca
MaHe KayinTepai TyciHce, naifanaHa anafpl. KateICTel. 6ananap KypbUiFsIMeH OlHaMaybl
Kepek. Tasanayabl XaHe NaijanaHyllbiFa TeXHUKabIK KbI3MeT KepceTyai 6aKbinaychl3

Bananap xxacamaybl Kepek.
15) ECKEPTY: Kypblifbl MEH OHBIH KON XEeTeTiH 6enikTepi NnaiganaHy kesiHie Kbi3bin KeTeai.
16) Kbi3ablpy 3neMeHTTepiHe TMIN KeTney ylWiH abai 6oy Kepek.

17) 8>acka TonmaraH 6ananap yHeMi bakpinaycei3 ycTanybl Kepek.

18) byn KypbINFLIHEI 8 XacTaH ackaH XaHe 0AaH Xofapbl XacTarbl 6ananap *aHe Gpu3nKansix,
CEeHCOPNbIK, HeMece akbin-ol KabineTTepi wekTeyni Hemece Taxipubeci MeH Binimi oK,
ajamjap, erep onapfa KypblFsIHbI Kayincis naiaanady Typanel Hyckaynap 6epinreH 6onca
KIHe TyCiHreH xaraanaa nailjanaHa anagpl. KaTeICThl KayinTep. bananap KypeliFbIMeH
oWHamaybl kepek. Tasanayabl XaHe nai ganaHyLubiFa TeXHUKaNbIK KbI3MeT kepceTyai 6ananap

KafdafanaycCkl3 ¥acamMaybl KeEpek.

19) Erep peuenTTepiHi3je anKoronb NaiAanaHbuUica, XKoFapbl TEMMepaTypa ankoro/bgiH BynaHybiHa XaHe

TIMTI bICTBIK, KBI3ABIPY 3NeMEHTTEPIHAE TyTaHyblHa SKENYi MyMKIH eKeHIH eckepiHis.

20) Kangbik Kbisyabl TaFam/bl XKelbl YCTaY YIUIH NaiganaHsaH KE34e XKOFapbl bIFanibUubIK NeH
KOHJEHCaLUMA NeLTe KOppo3nsara akenyl MyMKIH. Backapy naHeni, skymMeic ycTeni Hemece xuha3 beniri
fle 3aKbIMAanysl MyMKiH. [LLiHAe TaFam Typradia NeLuTi ToNbiFbIMeH sLlipmeHis, bipak naliganadein
aTKaH TyMLlaneL ¢pyHKLWACK! YLLIH MyMKIH BonaTbiH eH, TeMeHri TemnepaTypaHbl TaRAaHbI3. byn

MENneTKILUTIH aBTOMaTTbl TYPAE XKYMbIChIH XanfacTblpyblH KaMTamMachis eTefj.

21) TymwanewTe KanAbIpbIFaH TaFramibl bICThIK, YCTay YLUiH XabblHbI3, ce6ebi TaFaMHbIH,

bINFANABILIFLI NELUTe KOPPO3WAFa YLUbIPaybl MyMKIH. Byn TaFraMHbIH kebyiHe ae xon
Bepmeiiai.

22) TymlaneLWwmiH eqeHiH elka WaH anoMAHWA GoNbramMeH xannaHbs HemMece newid, TabakTapsiH, Tabanapael,
KACTPHBAEPAI HEMECE Hayanap sl TiKened NewwTiH, eAeHIHe KoAMaH b2,

Byn newTiH egeHiHe 3aKbiM KeNTipyl MyMKIH Xbl1y KOHLEHTPaUUACLIH
TyAbIpajbl.



K¥PMETTI T¥TbIHYLLbI,

Mewwti naviganaHy ere oHau xaHe eTe TuiMgl. HyckayMbiKTbl OKbiFaHHAH KeuiH,newwTi naviganaqy oHau
607345l

BybIr-Tyin, eH4IpYLIAeH WsIKAAC GypbiH,meL KaVirncizgik neH @yHKYNMOHANABUTLIK TYPFbICHIHAH
MYKHAT Tekcepingi.

-’(,’yp‘aﬂ,ﬂb! KO14aHaP aa4bIH4d, HYCKAVABIKTE! MYKHAT OKbIMN LUBIFBIHbIZ.
Ocbl HY oK aynap bl MK HAT OPBIHASH OTHPBIN, CF KYPeAFRIRG NaH4AN8HY KEIIHAE KE3 KEANEH KHBIHIbK TaPAaH ynak Boaa anace!3

KVPBLIFL

HYCcKay bk Tel CAKTAY XaHe OHBI KAYINCi3 Xepae cakTay MaHbi3gel

KEF KeSrer YaKeiTTa KeHer Bepeadi

MymiiH 6oAMAC YLUIH HYCKAYALIKTaFbl HYCKaYAapAbl MyKUAT OpbIHAAY Kepek
anarrap.

Abfainan p3
Ockl HYCKIVALIKTE! G!{b!Maﬁb IHLUE e Haﬁ,ﬂ&ﬂaH ﬁaﬂb 3.

eiw Tek TYpMbICTa NaA4anaHyFa apHTFaH.

OHAIPYLI KYPbUTFbIHBIH XYMBICEIHA SCep eTneviTiH e3repicTep eHrizy KyKbiFbiH e3iHe
Kanqelpagqel.
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KAYINCISAIK H¥CKAY/IAPDI

ECKEPTY:
HakbiH ¥epae (KyPLINFbIHbIY APTEIHAA) HEPTE KOChINFEH po3eTka Bap eKeHIHE K83 METKEIHII

KypbUFbI YLWIH apHaiibl kKyaT Tis6eri ycelHbINage!, 6ipak Tanan eTinmeiigi. Bip TisbekTeri KocbIMLLE INEKTP
KYPbINFbinapbl ocbl TI36EKTIH, TOK (TOK) KepCeTKILIHeH acbin KeTyl MyMKIH. KypbiNfbiHbl OPHaTKaHHaH KeiH
aBTOMaTThl a¥blpaTKbILL ICTEH LUbFaAbl HeMece CaKkTaHAbIPFBILL ICTEeH LLIKCA. KaiiTanaHaTeliH Gonca, apHaiibl
cxemMa KaxeT Boybl MyMKIH.

! KypbinFbiHbl 6epinreH Hyckaynapgbl caKTail oTbipbin, Tek 6inikTi agam opHaTybl kepek.KaTte
OpHaTy agamMmpapfa 3UAH KenTipyi MyMKiH XXaHyapnap HeMece MyNiKTi 3aKbiMaaybl MYMKIH.

EHAIpYLLI AYPBIC BMEC 3PEKET YIWIH GapakK ®ayankepllinikteH 6ac TapTasl

aaaMaap MeH KaHyapnapFa MAH KENTIPETIH HaHe MyMIKTI 3aKBMAayel MYMKIH KOHIEIPFEL.

MaHbI3aBLKYPEUIFELAE KES KENTEH PETTEYNED HEMECE TEXHMKANLIK, KEIZMET KepCeTy MYMbICTaPbl OpbIHAANMAC BYPbIH,
OHbIH KYaT Ke3iH eLUipy Kepek.

ECKEPTY:
BEyn eHimMal NalganaHrad kesge, ToMeHgerinepai Koca anFaHaa, Herizri cakTelk WapanapblH 2pKALIAH CakTay Kepek:

CizgiH KIpIicTIpiAreH NewiHiz kKnaccnguKauWanaHFaH 3NeKTp KypeIaFeicsl Bonsin Tabenagel. Kez KeareH 3NekTp KypelFkIck
CUAKTEI, 3CIPECE 3MeKTP XeBITKEILUTAPE CUAKTE], 8PT, KyRIK, 3MeKTP TOTEIHEIH COFYE XaHe/He Mece Backa aykIp XapaKatTap

HeMeCe sliM KayniH a3afTy YLWIH Her3r CakTeIK, WapanapeH CakTay Kepek.

IKYPbIUIFbI XKYMbIC iCTen TypFaH Kesje Kbi3bin KeTei. lWwiHaeri bicTblk, 6enikrepre kon Turisbeyai ka aFananbi3
newu.

1By n Ky pelnFEl GUIMKANLIK MyMK HAIKTepI WeKTeyni a4aMaapasiH (CoHBIH, iwiHae BananapaeH) NalganaHysHa apHaaMaraH.
CEHCOPNbIK, HEMEeCe aKblN-0i KabineTTepi HeMece onapablH KayincisgiriHe XayanTbl TYIFaHbIH
KafaFanaybIMeH HeMece KYpbUIFbIHBI NaiganaHy Typankl HyckayslH anMarFaH XaFaaia, Taxipube
MeH 6iniMHiH 6onmayel. bananapabiH KypbINFeIMEH OHaMaybiH KajaFanay Kepek.

JKyMbIC Ke3iHAe NeLuneH Tikenen xxaHacy KyWikke akenyi MyMkiH!

MYPMBICTLIK KyPan-#abAbIKTbIH WaFbIH 3aTTapkiH, COHLIH, iWiHAE KOChILIM CEIMAAPLIH YCTaMaHbI3
By xabAblKTbIH OKLLAYNaFbILL MaTepuans! PeTiHAE bICTbIK MeLl HEeMece NAUTa 3eTTe ¥ofapbl
TeMnepaTtypara TesiMil emec.

IKyblpFaH Ke3Je NeLWTi Kapaychls KanibpMaHsls. Mainap MeH ToH Maiinap oCbiFaH 6aANaHbICTEl 8PTEHY MYMEKIH
KbI3bIN KeTy HeMece KarHay.

MeLTiH allbIK, eCirfiHe CanMarel 15 Kr-HaH acaTeiH Tabanapabl XaHe 25 Kr-HaH acaTkiH Tabanapgbl KoHM aHbIs.
nvTaja.

IMyMKIHAIMIHLLE ecikTi Tasanay yLUiH KaTTel Tasanarblll 3aTTapibl HEMeCe 6TKIp MeTann 3aTTapibl NakjanaHbaHls
6eTiH CbI3bIN TacTaHbI3, By SAHEKTIH, XKapbl1ybiHA SKenyi MyMKiH.

IMexHWKaNLIK aKayNblK OPLIH anFaH XaFgalija newTi nakganaHbarb2
TMICTI BIiNiKTI XXaHe yakineTTi TyNFa.

IMexHWKanbIK aKayAaH TyblHAaFraH Ke3 KeNreH oKWfa dkKaf jaifblHAa 3NeKTp KyaTbiH axblpaTtbin, xabapnaHbis
AEHAEYTE HaTaTblH KBISMET KeDCETY OpTanbFLIHBIH, akaybl.

10ckI HYCKAyNbIKTa KaMTLIIFaH epexenep MeH epexenepji KaTaH cakTay Kepek.

Ocbl HYCKAYNbIKTEIH, Ma3MyHbIMEH TaHbIC eMec Kes Ke/reH ajaMmra newTi backapyra pyKcaT bepmeHis.

MewrTi 6yMeH Tazanay xabAbIfel apKbINLl Tazanayra 6onmaiiasl.
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KAYINCISAIK HYCKAY/IAPDI

Mellke iprenec naHenbep bICTbIKKA Te3iMal MaTepuanjaH xacanfFaH bonybl kepek.

ICbIPTBI LUNOHMEH KanTa/nFaH LWKadTap TeMnepaTypara TeTen 6epe anatbiH XeniMaepMeH KypacTblpblnybl Kepek.

"HaHFbIL MaTEpWaNAap Abl CAKTAHbI3, MEICANLE NEpAENep, NEpAENEp, X¥MNa3aap, HaCThl KTAp, KMIMAER, TECEHILLTEp, TECEK-0 phiH #ababIKTapl,
KaFaz, T.0., KeI3ABIPFEILWLTEIH, aNALIHFEl XaHe apTKE XarbHaH kemiHae 3 ¢yT (0,9 MeTp) KallbIKTEIKTa OpHaNacTsIpbIHEI2. Byn
Ky PELFEIHEN BeH3MH, BoAy Hemece Backa MaHFkIW CyWBIKTEIKTAp HemMece onapdelH inecne Bynapel Boaysl MyMKIH Xepnepge

naiganaHbaH ez,

I8pT Wiy KayniH a2afTy yLWiH ByN KYpBIMFEIHE! #eageTkiW HepMece xen geTriwi bap xepnepre KoAMaHEI2 HEMeCe OpHaTNaHEI2

aliHaneIM apHanapel 6iTenin Kanybl MyMKiH.

I YPBIFbIHBIH KYaT ChiMbl JyPbIC Kepre TYHbIKTaFaH XaHe Kopranfad 220-240 B anexTp MeniciHe KocbIybl Kepek
3MEKTp PO3eTKACkH. 3NEKTP KOABIMEH Tanan eTueTiH Xep/e spKallaH Xepre TyibIKTalyiaH Koprayab
najanaHbibbl3. ©PT KayniH asardTy YLWiH KyaT CbiMbIH KINeMLWENEp AjH, KiNemMAepaiH xaHe T.6. acTbiHa eTKiz6eH)s.
KyaT CeIMBIH Y3I1IN Kanybl MyMKIH KeNiK K03fanbIckl Ken XepnepieH anbic ycTaHg3. Kayin.

IY3apTKbIWTLI NaifanaHbaHbl3, 0N KbI3bIN KeTYi XaHe epT W bIFybl MyMKiH.

IKypbINFBIHbI TACbIManjay HeMece cakTay Ke3iHAE OHbl KYpFaK, LUaHCbI3, laMa/aH ThiC ke pje cakTaHbl3
Jipin HeMECE KYPBUTFBIHEI 3aKEIMAaYEl MyMKIH 6acka dpakTopnap.

IMeLWwTi CbiMbl HEMeCe alllachl 3aKbiMAaNFaH HeMece Kbi3blpPFbill ICTeH LWbIKKaHHaH KediH naiganaHbanbi3
KynaFaH HEMEeCe Ke3 KenreH XoaMeH 3aKkbiMaantan. MewwT Tekcepy yIiH yaKineTTi KeI3MEeT KepceTy opTankiFeiHa
KaiATapbIHbI3.

LHabablkTay chiMel 23aKEIMEaNFaH Bonca, oHel *enigeH anyra BonaTelH apHai bl CEIMMEH HEMECE XMHAKMEH aybICTEIDY Kepek

BHAIPY I HEMECE OHbIH KbI3MET KBPCETY areHTi.

1By MELTI TEK OCbl HYCKAYNbIKTa CUnaTTa/FaHaii naiganaHbiibls. Kes kenred backa nariganaHy yceiHbIIMaRgb!

BHAIPYLLI 8PTKE, 3NEKTP TOMBIHBIH, COFYBIHA HEMECE 343 MAAP Fa XaPaKaT IKEMYT MYyMKIH.

1Byn Ky PEUFEl GUIMKANEIK MyMKIHAIKTEPI WeKTeyni agamMaapasiH (CoOHEBIH, iWiHge BananapaeiH) NalganaHykiHa apHaaMaraH.
CeHCOp/LIK, HeMece akbIN-0ii KabineTTepi Hemece onapabiH KayincisgiriHe xayanTbl TY/FaHbIH
KaZaranaybiMeH Hemece KypbiiFbiHbI Nailganany Typankl HyCKayblH anmMaraH Xaraainga, Taxipnbe
MeH BiniMHiH 6onmaybl. bananapabiH KypbIiFsiIMeH OWMHaMaybIH Kajaranay Kepex.

IElkawaH eicTelk, aMbeban HayaFa HeMECE NiCipME HAYSFa TaFAMFa HEMECE bICTEIKTA TIKENER TaFamMFa CaNkbH Cy KyAMaHEBIZ
Tymwanew. XacanfaH By KaTTbl KyWikKKe HemMece KyWin Kanyra, an TemnepaTypaHbliH KeHeT e3repyi
3MaNbFa 3aKLIM KenTipyi MyMKiH.

IMewTi TYyTKACbIHaH yCTaMaHbi3.



3HEPTUAHbBI KANAA YHEMAEY KEPEK

Biz i Hr ener gy Kbl
KayanTel KON emec
Tek aKlla yHeMAeh i, COHbIMeH
KaTap kemekTece; the
env i ronmen t. CoHABIKTaH  Bonckin

— 3HepruaHbl yHemaeHis! Cis MyHbl
OChbINaiA Xacai anacels:

ITabaHbIH 6eTiH XXWi alnaHbI3

(KapafaH KasaH KainHamaas!')
MeLwTiH eciriH Ka)eTci3 Wi alnaHbl3.

IMewTi yakbITelHAA 8LWIpIN, Kanablk, »KbINyAbl
naiaanaHblHbI3.

¥3ak, nicipy ywiH nicipy afkTanfadfa geiid 5-10 MuHyT
ByYpbIH Kbi3AbIpY alfiMakTapbliH eLwUipiHi3, 6yn sSHeprusHb
20%-fa fefiiH yHemZeigl. TymLwanewTi Tek yNKeHipek
Tafamiapibl faliblHAaFaH Ke3je faHa NaijanaHbiHbis.

1 Kr-ra geiliHri eTTi NnewTeri Tabaga yHemai TypAae
AalibiHAayFa 6onajel. MelwTiH Kanablk, XelybiH

naraanaHselHbI3. MMicipy yakbiTel 40 MUHYTTaH
ken bonca, NnewrTi asakTany yakbiTelHaH 10 MUHYT
BYpbLIH BLUIpiH3.

MaHbi3abl! Talimepai NnaiganaHraH Kesje
TaraMHbIH TypiHe Kapal Kbickapak nicipy
yaKbITblH OPHATbIHbI3

AaAbIHAaNFaH.

Mew eciriHi{ AypbIC XXabblNFaHblHA K63
KETKI3IHI3.

Ecik TeIFbIZ Jaf bILUTapEIHAaFbI Tarinynep dPKBLEB
MKbLNY aFbIN KeTyl MyMKIH. Terinred xxepnepgi gepey
Ta3zandaHbI3.

IMeLwwTi TOHA3bITKLILUTapAbIH/My3AaTKbILUTapAblH,
Tikenew xaHblHA4a OpHATNaHbI3. DUTNece KyaT
TYThIHY KaXXeTci3 apTajbl.



OPAMAHBI ALLY
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TackiManaay Ke3iHAE KYPbUFbIHbI
KE3 KENTEH 3akbiMAaHyAaH KOpFay
YILIH KOpFaHbILL opaMbl
naiganaHengel. OpamHaH
alUKaHHaH KeliH opaMHbIH 6apbIk,
EmEMEHTTEpiH FOKBICK G TaCTaHbI3.
3aKbIM KenTipMmelTiH 3 ic KopLUaraH opTa.
KypeINFeIHBI opay YLWIH KoNAaHBINaThIH 6apablk,
MaTepuangap skonoruansik Tasa, onap 100%
KalTa eHaeyre xapam/ibl XaHe TWicTi 6enrimeH
GenrineHreH.

ABainaHe3! KanTamaHel awy KesiHie opay MaTepuaniapel
(NonwaTneH kKanmap, noanctipon) BenikTepi xaHe 1.0.)

BananapgbiH KONkl XeTNeATIH Xephe cakTanybl Kepek.

K¥PbIU/IFbIHbI KONJAHY

Ecki kypbINFeINapab! KaAiMri
TYPMBICTLIK, KOKBICNEeH bipre
TacTamai, 3NeKTp XaHe 31eKTPOHAbI
KabAbIKThI XKMHAY XKaHe KaTa
eH/Jey OpTa/bifbiHa XeTKi3y kepek.

eHiMJe, HYCKAYNLIKTa KepceTinreH Hemece
KanTama OHbIH KONainbl eKeHiH kepceTedi KalTa
aHaey.

KypbINFBIHBIH iWiHAe NaAaanaHbINFaH
Matepwanjiap Kalta eHaeyre xxapamjbl xaHe
aknaparneH TaHbanaHFaH OcbFaH KaTbICThl.
I‘Iaﬁp,ana HbfFaH KYPeINfeNapdblH MaTepianiapbiH
Hewmece backa BenwekTepiH KaliTa sHAeY apKbifbl

ci3 Bizgin opTa.

MairganaHelfad KypbUIFbUapasl KSEre xapary
opTaneikTapbl TYpankl akNaparTbl KeprifikTi Guik

FaMTaMackls eTe analbl.



Kypbl/IFbIHbIH, CUMaTTamach!

|=| HAUSLER

1Mew GYHKUMACLIH TaHAAY TYTKACHI

2TeMneparypaHbl peTrey TyTKachk! 3
Talimep
4KBI3FBINT Capbl l:pyHI(Ll,P‘IFI AYMBICBIHBIH CMTHaN

LWamMbl SKEISkIN TEMMNEpPaTYpa PETTENLUIHIH, CUrHan

LWamel 6MeLw eciridid, TyTKacs




KypbINFbIHbIH, CMaTTamMachl

[pWb TOPLI
(kenTipriw cepe)



YcTaHOBKa

INSTALLATION

I AC YH ayMaFbl KYpFak, XenAeTiNeTiH xaHe 60Nybl Keper
TMiMAi kengeTymeH xababikranfan. Mewri
OpHaTKaH ke3ae bapnbik backapy anemeHTTepiHe
OHal Kon MeTKI3y4l KaMmTamMach!s eTy kepek. | Byn
KIpIKTIpiNreH neLl xaHe oHbIH, apTKbl Kabblpracs!
»aHe Bip Oyiiip kabblprackiH Buik xunhas gpiH, Hemece
KabblpFaHblH, XaHbiHa KoroFa 6onagel. OpHaTbIFaH
swha3sfa KonAaHbnaTbiH XabbiH HeMece LWNoH
bICTBIKKa Te3IMA] skenimmeH (100) Jafbumybl Kepek.
°C).Byn beTiHIH, JedOpMaLMACEIH HeMece XabbIHHbIH,
axXblpaybiH bongsipmaigsl.

! BnwemaepiMeH caHblnay XacaHbi3
OPHATEINETEIH NELWKE apHanfaH AMarpammaiag
KENTIPITEH.

I Meninik awaHblH, axblpaTblfaHbIHa K83 XeTKI3IHIZ
COAaH KeliH NeLTi 3neKTp XeniciHe KOCkbIHbI3.

!' MewrTi iwiHe TOALIFEIMEH CankIHEI3
TemeHgeri gmarpamMmaja KepCeTiireH TepT
EypaHfaHbIH, TYCIn KeTyiHe on GepMmeid, KanaraH
XEPIH OpPHaTBIHBI3.
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530 ~22 595
©OHiM enwemMaepi Ouacbparma enwempepi
BuikTiri: 595 mm 600 Mm
EHi: 595 mm 560 mm
Tepengiri: 530 mm 560 mMm (MUH)

600

n
2
K
e
P d H 2 3




OpHarty

SneKkTp 6araHbIChl

EckepTy!

Bapneik ahemp AYMBICTADLIH THICTI GinikTi ®aHe
pykcaTel Bap 3NeKTPUK OpbiHOaYb! KEPEK.
JnexTpmed xabawiKTayna elWkaHnan esrepTynep HeMece

SAeR BIrepTyNep Macanmaybl Kepek.

OpHaTty Hyckaynapi

Mew Gip dazans aiHbIMans! Tokned {220B-
240B/50[ u) ®ymbIC icTey YLUIH XacanraH.
Koceiny cxeMack! KoceInNkiM KopabblHBIH KaknarsHga aa
Bap. KockiNbiM ChIMbl KOCEUNLIM TYRIHE HaHe NeLuTiy,

KyaT KepCaTHiliHe Calkec Kenyi Keper eKeHiH ecTe cakTaMela,

Koceiny kabeni kepHeyai TycipeTiH KbicksIlwTa BekiTinyi
KEpEH.

EckepTy!

Kayinciagik Tiaberid wanray KopabbliHsiH TEPMUHANBIHE
KOCY bl YMBITNaHbIZ. nELIJTiI-ﬁ ANEKTPD KYaThl
TeTeHLIe ¥araanaa anexTp KyaTbiH ewipyre
MyMEIHOIK BepaTid Kayinciagik KoCcKbILWLl Bonysl Kepek.
Kayincizgik KOCKBILUBIHBIH XYMBIC KOHTaKTInepi
apacblHOAarbl KAWbLIKTLIK KeMiHae 3 mMmm Bonyel
KEpEeK.

MewTi kyaT keaive kocnac DypeIH TEXHUKANLIK AepekTep
TaKTachiHOaFb! AKNAPATTEI M3HE KOCKINY CXEMACHIH
OHEBIN WkIFY MaHbl3ObI.

0

ALALAARAAN
W

BalinaHbICTbIpyLbI KOpan

Y

W
\x\x\\\x\\

KOCBINY OUATPAMMACHI
Abaiinangz! Keizopipy aNeMeHTTepIHIH kepHeyi 220B~2408

Abaiinanws! Kea kenreH koceineim Gonraq xarganna

KAYINGCIAK ChiMEH HBMME KoY kepasx @ PE Tepassan

220B-240B »xepre TyWbIKTansau
Bip hazansl Kocy ywiH: KoHbip
cbiMabl L, Kok ceimabl N,
Kayinciagik ceiMbl (capbl
Xacbln) Kocy @

220B-240B~
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Onepauna

BipiHwi kongaxap angeiHaa

! KanTamaHk! ankiHeI3, NaHenbdi iWwki Genirid
TasanaHbi3.

! MewTiH GUTWHITEpPIH WbIFapbIn, Xbibl
CYMEH JK9He a3fan Xyfbill CyAbIKTbIKMEH

HYbIHBIZ.

! benme geri xxengeTyai KOCbIHbI3 HeMece
TepeseHi alblHbI3.

! MewTi Kbi3AbIpbiHBIZ (TeMNepaTypa 250 geliH®C,
wamamer 30 MWH.), Ke3 KenreH dakTapabl KeTIpiHI3

HaHE MY KMWAT AYbIHbBIS.

MaHbI3gb!!
MewTiH IWiH TeK Xbbl CYMeH XXaHe a3
MeLepae XyyFa apHa/FaH

CYbIKThIKMEH XYY Kepek.

1



OMEPALS

MewTiH, Y HKUMANAPDbI XKIHE HYMbICbI

Taéusn gacTypni newr:

MewTl acTbIHFbl MBI TKBILTEI, COHAAA-ak,
rpunbgi NaiiganaHein XeinbimyFa Bonagsl.
MewTiH, XKYMbIChl TyMLUaneLww ¢gyHKUMACbIHbIH,
TeTiri apkbinbl backapbinadbl. KaxeTTi

GYHKLMAHbI OPHATY YLUIH TyTKaHbl TaHAa/FaH
Kyiire bypy kepek.

|
PN
B
EIEI;I

JKymbIC COHbIMEH KaTap TeMmnepaTtypa
peTTerilwiHiH, TyTKackl apKbinbl backapbinagb..
KaxeTTi TemnepaTtypaHbl OpHaTY YLUIH TYTKaHbI
TaHjanfaH kyiire Oypy kepex.

TS

TymLLaneLwTi ockl eki TYTKaHbl « KyWiHe opHaTy

apKblNbl ewipyre 6onage. @ /7 OF .

MwHyTTapael ecenke any KypansiH naiaanauy:

MuHyTTBIK Bakbinay kypansiH 120 MuHyTKa OeRiHri

yaKbIT KeseHi iwiHge nicipy kesinge aepbec naiganaHyra

Bonanpl.

Tarmepai opHaTy YLUIH TYTKaHbI TOKTaFaHWa caraT TiniMeH
TONbIFEIMEH BypaHbI3, COOaH KeliH OHbl caFaT TiniHe

Kapchbl arFbiTTa KameTTi yakbiTka AeriH BypaHbia.

OpHaTbinFaH yakelT keseHi 6ackapy TyiMeci Henre weTkeHae
asKTanagbl XeHe Kpicka AblObICTLIK curHan ectinei.

KonmeH »yMbic peXxMMiH TaHaay:

Micipy ¢yHKUWACLIH TaHLay HEMECe TeMNepaTypaHs
OpHaTy anAbiHAa KYPbUIFbIHBI KOIMEH XKYMbIC
pexXMMiHe Kot Kepek. Konmetipkymbic icTeyaj 6ackapy
TYTKAChIH CaFar TiNiHe Kapcel bypaHpis, 0N KoNMeH
KyMBIC ICTEY BeAriciH KepceTesi.
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Mew ¢YHKUMACH TYTKACLIHLIH, 3PTYPAI NapaMeTpiepi:

5 NewTi Genek MapelKTaHALIPY
- - At
- - T‘_-{TI(,aHbl OCkl KYyWUre Ko apkeingl

0% pewrTiH iWiHAeri XapblK KOCkINaabL.
Meicanel, neww KaMepackliH XYy KEBiH,ﬂ,E
NnanjanaHelHEI3.

Xi6iTy

‘?‘ Byn dyHEUWA WK MenqeTKilTiH 8pKacbiH 43
GapnblK, MY3AaTEIFaH TaFamM A3 pALl XelNgaM
¥IHE HIzik epiTyre MyMKiHagik Bepeai.

ACThIKFbI HBLTITEbIL K0Ty Wbl

| TyTkaHbl OCbI KyiAre KOWFaHAa, NeLl Texk
AdCTEIHFBl KEIZABIPFRILLTEI I'Ial?lﬂaﬂaHbll'l
Kbi3agbl. Mbicansl, TyBIHEH COHFbI NMiCIpy
YLUIH NaiganaHeiHbiE.

| ACTBIHFbI X@HE YCTiHTI

| MBINBITKBIWTAP KOCYAbI TyTKaHbI OCHI
KyAre Ko NelwTi 34eTTerigen
KEIZAEIPYFa My MKIHOIK Gepe g,

e — HenpeTriw, acTbIHFbl MaHE YCTiHri

I\ MbINBITELIWTAP KOCYN bITyTKAHB OCH KYWIHAE

New TopT ¢yHKUWACKH OpbiHAaA ALl KengeTriwi

Bap k2agiMri new.



ONEPALINA

wen| Apanac rpunb

(FTpwnb aHe YCTIKTi Kbl3AbIPFbILL) MaHpbizapt! ]

«BipiKTipireH rprne» GenceHal BonFaHaa, TymMwwanewrTi Xblngam Kbi3abIpy

TPUNEMEH ¥aHe \ll't_"l:_iH,Fi KBIZABIDFLILTEI 6ip cby'HKLIMHCbl TaH"["aﬂFaH Keme' Kamepaﬂa
G P e KaMbIp HeMece I'IE':lJJTiI—II CbMTMH I_I'EpiH
MynMKIHGIK Bepegi. Byn dyHKLWA Nicipy

aNaHkIHLIH XOFAPFEI XKaFLIHAA HOFAPLIDaK, K,‘y_'p:':]M:’:ll.ﬁTblH backa INEMEHTTED 6ap I'IiCipy'
TeMNepaTypara MyMKiHgl K Bepegl, Gyn Hayachbl Gonmaybl Kepex.

BIAEICTEIH, K3 PKEIHAE! KEIZAPYEIHA RaHE YIKeH

BenikTepal rpuabaeyre MyMKIHGIK bepeg). HKBUNAAM KbIZABIPY GYHKUMACK

barFgapnamanayLubl XWHarbIMeH Bipre

nai janady ycblHbIMaRgsl.

=l JKengeTkill NeH apanac rpuib

56) Kocynbl.TyTKaHbl ocbl kyiire BypraH
ke3ge, new BipikTipinreH rpune meH

MENAETKIL pyHKLMACBIH IcKe Kocabl. Ic MNeLwTi KoCy ‘\fUJiH ci3re KaxeT:
HKy3iHAe ByN GYHKUWA rpWUNb XKacay

NPOLECIH Xbl1jaMaTyFa xaHe

TaramHbIH, J3MIH XKaKcapTyFa MyMKIHAIK - MewWTH KaXeTTl #YMbIC XKar[aibIH, OHbIH
bepegi. (pUNbAi TEK NeLUTiH eciri xabbIk.

MewTi Kocy XaHe eLlipy:

TeMnepaTypachiH XaHe Kbi3AbIpy PEXMMIH
OPH&TbIHbI3.
- TyTKaHbI oHfFa 6ypa oTLIPbIN, KaXKeTTi

MewTi XbINAgam Kbizablpy: Sl

JKengeTkilLNeH xaHe yNbTpa KengeTkiLw
Kbl3AblpFbilLneH xabAbIK TasFaH aBToMaTThl aya
aiiHanbiMel Bap NewTepje *blNAamM Kbi3abIpy
$YHKLMACLIH NaiaanaHyra 6onaael. Melw WwamameH

4 MUHYT IWiHge 150°C TemnepaTypara xeTel.

XKymMbic pe>xknmi:

TymMwaneLl ¢yHKLMACEIH YABTPa XKeNdeTKILL XaHe
aCTBIHFBI KIS 4B PFBILL K\fﬁiHE OpHaTBIHBIS.
Temnepatypa peTTeriwiHiH TyTKacsiH 150
KyHiHe KonbIHbI3C.

Mew 150 rpaaycka AeliiH Kbizaasl°C (Hemece
OpPHaTbIFaH 6o/ca TemMeHipek).
TemnepaTtypara XXeTKeH TyMLianeLy
TeMmnepaTypa peTTerilwiHiH Kbi3bln
LaMbIHbIH ceHreHAiri Typansl 6enri 6epeji.

12



ONEPALINA

Apanac rpunb

(Fpwnb 3aHe YCTIKTi Kbl3AbIPFbILL)
«BIpIKTIpinreH rpMne» BenceHgi GonFaHaa,
TPUNBEMEH #EHE YCTIHI KbI3gbpFeILTEl Bip
YaKbITTa KOCy bl KYALE MpWb XacayFa

My KIHGIK Gepegi. Byn GyHKLWA Nicipy
aNaHEIHEIH XOFAPFE XarbIHAA XOFAPEIPaK,
TeMnepatypara MyMriHgl K Bepegi, Gyn
BIALICTEIH, K3 PKEIHAE! KEIZAPYEIHA XaHE YIKeH
BenikTepal rpuabaeyre MyMKIHAIK Bepegl.

JKengeTkiwl neH apanac rpunb

h KOoCYnbl.TyTKaHbl ocbl kyiire BypraH
ke3ge, new BipikTipinreH rpyne meH
MENJETKIL pyHKLMACLIH icKe Kocabl. Ic
#y3iHAe By pyHKUWA rpyunb xKacay
NPOLECiH XbU1gaMaTyFa xaHe
TaramHbIH, J3MIH XaKcapTyFa MyMKIHAIK
bepegi. IpUNbAi TEK NeLUTiH eciri xabbik.

MewwTi XXbINgam Kbi3gbipy:

JKengeTkilLneH xaHe yNbTpa KengeTkiLw
Kbi3 AbIPFbILLNEH XabablKTaiFaH aBTOMAaTThI aya
aliHanbiMbl Dap newTepje xbingamM Kbi3abipy

GYHKLMACLIH NaiiganaHyra 6onael. MeLl LwamameH

4 MUHYT IWiHge 150°C TemnepaTypara xeTel.

XKymbic pe>kmnmi:

TymMwaneil ¢yHKLMACKIH YABTPa XKeNJeTKIL XaHe
BCTbIHFbI KbI3AbIPFBILL KYAIHE OPHATBIHBIS.
Temnepatypa peTTerilwiHiH TyTKacsiH 150
KyHiHe KolbIHbI3 C.

Mew 150 rpagycka aeliiH Kbizaabl°C (Hemece
OpPHaTbFaH 6onca TemMeHipek).
TemnepaTtypara XeTKeH TyMLlaneL
TeMmnepaTypa peTTeriwiHiH Kbi3bln
LaMbIHbIH ceHreHAiri Typansl 6enri 6epeji.
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MaHbi3abl!

TyMLaneLwTi Xbl14amM Kbi34bipy
QYHKUMACKI TaHAaNFaH Ke3jae, kaMepaja
Kamblp Hemece newwTiH QUTUHITepiH

KypamanTbiH backa anemeHTTep 6ap nicipy

Hayacbl 6on1Maybl Kepek.

XKbINAam Kbi3AbIpY GpYHKLMACH
bargapnamanayLubl XWHarbiMeH Bipre

nai janady ycelHbUIMa Rgsl.

MewwTi Kocy }aHe sLlipy:
MeLwTi KOCy YLUIH Ci3re KaxeT:

- MeWTH KaXeTTl #YMbIC Kar[aifbiH, OHbIH
TeMnepaTypacbiH XaHe Kbl3AbIpY PexnMIH
OpHaTbIHbI3.

- TyTKaHbI oHFa 6ypa oTLIPbLIN, KaXKeTTi
KYre KolbIHbI3.



ONEPALINA

MeLwTi ¥elngam Kel3aspy

HenoeTrilwneH ¥aHe yNbTPAa MenoeTHIW Kba06IPFrLILIneH
#abaeIKTanFaH agToMartTel aya aliHaneimel Gap
NewTepae Xbingam Keizabipy OYHKUWACKIH
konaaHyra Gonagsl - new wamamed 4 MuHyT iwinge 150°C
Temneparypara xeteqi.

HyMbIC pesrrmMi:

! new yHKUMACKIH YNETRE MenaeTkill HaxHe
BCTEIHFL KBIIALIPFEIL KYRIHE OPHATEIHGIZ,

I TemnepaTypa peTTeriwidiy TyTRackH 150°C kydiHe
OpHaTLIHbI3,

I new 150°C Temnepartypara geiH
KLI3adk (HeMece opHaTeINFad Gonca TemeHipex);
TEMNEpaTypara HeTKEH NELW TeMNeparypa DE.‘TTBFi IJ.]i-H1H|

Kisl3biN WambIHBIH SWYI apksnel curdan bepeai;
! eHai HayaHb! KaMbIpMEH NELLUKE CanbiHbIz,

| new hYHELWACKIHEIH TYTKACKIH TAHOANFEHFE OPHATHIHEIS

MaHbizab!!

TymMwanewT *enaoam Keiaasipy
thyHKUWACKH TaHanfaH keage, kamepaga
Kameip Bap nicipy Hayackl HEMEGCE NeLLTIH
hMTUHITEDIH KypaMmailTeiH Backa
anemMeHTTEp BonMaysl Kepek,

Henaam Keaaspy ByYHEUMACKH GaFQapnamanayis

#uHareiMed Gipre nafoanady yobHeNMaRgsL,

14



TASATAY XKB8HE KbISBMET KBPCETY

Mew MewTiH, WaMblH aybliCTbIpY

3NeKTp TorbiHbIH COFy MyMEKIHAIrH Bongsipmay
YLIIH Wamabl aybiCTeipap anisiHAa KypbinebiHbIH
eLUipiNreHiHe KO3 XeTKi3iHi3.

! MNewTi 8p KONAaHFaHHaH KeWliH Ta3anay

kepek. MNewrti Tazanay keainae BeTrepal Kakcsipak kepy
YLLIH XapbiKTaHabIpY ALl KOCY Kepek.
| MNew KamepackiH TEK ¥bINkI CYMEH XaHe a3 ! Bapnuik Gackapy TyTkanapeH ".""0" kyile opHaTLIHEIA

MernLuepae XyyFa apHanFaH CyibIKTLIKNEH XYY Kepex. WOHE Weninik allaHkl axbipaThiHbIa,

| WamHbIH KaknarbiH Gypan, XybiHei3, cogaH

I Melw kamepackiH TA2aNAFAHHAH KeliH OHBI KYDFaTLIN CYPTIMIa, KERIH OHbl KYPFATBIHBII,

| Wwamapbl poseTkagaH Bypan anbiHbIs,

wamasl Keneci napameTtpnepi Gap xaHa 6ip
XoFapbl Temnepartypa wambiHa (300°C)

AGaiinaneis! aybICThIPbIHbI3:
LLibiHb! andbiHfFbl NaHenb/i Tasanay xaHe —«epHey 230 B
KyTY yLUiH aBpa3mBTi maTepuangapbl bap -kyaTsl 25 BT
Tasanay kKypanjapbiH naiganaHbarbis. -G9

! BymeH Tasanay *:
-newTid BipiHWwi geHrediHaeri biabICKa TeMEHHEH
250 mn cy (1 cTakaH) KyibiHbi3,

- NELUTIH eciriH xabbiHpbIa,
-Temneparypa TeTiriH 50°C-ka opHaTbiHLI3, #aHe
(byHKUMWA TETIrH TEMEHri Kbi3OblpFbILL KyiiHe,

=
@

=
el

[TeiuTiH wamsl

-neL KaMmepacblH WwamameH 30 MUHYT
Kbl30bIpbiHbI3,

-MELUTIH eCifiH allbIHLI3, KAMEpaHbIH iWiH WybepekneH
Hemece ryGkameH CypTiHi3 MaHe KYFbill CYAbIKTbIK
KOCbINFaH XbiNkl CyMeH *YblHbI3.

Abainanbial MNew acTeiH4ars! BIKTUMAN bINFan Hemece
Cy KangeIKTape GyMEH TA3anay HeTUXECIHOE nanga Gonyw

MYyMEIH.

! Mew kamepackiH Ta3anaraHHaH KeRiH OHbl KypraTkin

CYPTIHi.

! lWamae Bypan, kepaMmukanblk po3eTkara
OYpbIC CanblHFAHbIHA KO3 XeTKI3iHi3.

! llam kaknareiH Bypan cankiHgls.

16



Ta3anay XKoHeE TEXHUKa/bIK KbISMET KBPCeTy

EcikTepai anbin Tacray [LUKI WIHLI MaHeNbAl aNblHbI3

a. MeLwTiH, eciri TONbIFBIMEH aLUBIK, a.lWkIHEl ecikTe eki nnacTuk BekiTiareH Bnok Gap.
Mnacrtukankek, GekiTiareH BAoKTEIH TECINIHE eHrizY
YLWIH ORABIE, By payksILTEl NaRgaNaHEIHEI2 XaHE OHEI
aKeIpbH TapTEIHEIS,

B. TyMLUAMNELUTIH eciriH BexiTy AblibblCkH ecTireHw e
aKbIpbIH XabblHbI3, 0Nap KbICY KyRIHE XeTKeHAE, 6.BekiTinreH 6NOKTHI XaHe NNacTUKaNbIK,
ECiKTI eKi KONMeH yCTan, UTepyai XanFacrblpa KENAETY TOPBIHBIR XOFapFbl YIUTAPbIH aNbiHbIS.
OTbIpkIN, TOrMca 60T NEeLUTeH LWbiFapblaTbiHAaR
eTiN Gip yakbITTa XKoFapbl TAPThIHbIS.

B.ILWKi WkIHBI NNACTWK BeKITINreH 6NOKTbIH,
aCThIHaH LWkiFapblgbl. TasanayaaH KeiiH ik
WbIHEBl Kenec NAacTMK 6ekiTinreH 6no0KTbl
CanblHpI3, COAaH KeRiH Xofapbidafrbl NAacTuK
MOHTaX 6M0rbiH OpHaTbIHbI3.

r. TasanayfaH KeRiH ToNca Neww eciridig
blICbIpMackIMeH 6Ip-BipiH TiCTereHwWe MTepeai

e. TyMLIaNeLWTiH, eciri TONbIFBIMEH ALLBIK, #3HE
BICEIPMaHE BacTankel OpHeIHa TONBFEIMEH UTERIHIZ.
MeLw eciriH opHaTy

17



TeTeHwe XAFOAWOA XXY¥MbIC ETY

TeTeHLle xaraaiaa ciare Kaxer:

| MewTid, 5a paklk, syMeic BenikTepiH aybicT BIpBIN-KOCKEILL

I Keninik awaHs! axbipaTelHbl3

B B IR WS OF T O TAIS Pl H & MOS0 24 LA B Y

! Kebip KiLLiripim aKaynapapl KECTEAE KENTIPUIreH HYCKaynapibl 0 pelHAaY apkblibl KoHFa 6018 bl

Mo CENE

CEBET

oPEKET

Kypbinfbl skyMbic icTeMeRal

KyaT ke3iHiH y3inyi

TYPMEICT BIE, C3KTAHABPFEW Kopabud
TEKCEPIH, 3, ETEP C3KTA3HAHIPFEIL XAPENFEH

BONCE, OHE HEHACHIMEH 3YEICTHPE HES

MelUTiH, #apbIFbl KyMbIC
iCTEMER g

L am boc Hemece
3aKpIMAANFaH

HKaHa Dip waMgs K3 TAATHHE S HEMECS
AYHCTEIPEHBE (TEPa YA KapaHu3

Tazanay =aHe TeXHAKINGE KEEMET £apoaTy]
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TEXHWUKANBIK AEPEKET

KepHey pedTyHri

KyaT peiTWHr

Mewwmiy snwemaepi HAW/D Mewwmiy
naigans! CuIALIMABLTEIFEl CaNMaFEl

220-240W~, 50/60I'yY
2,9 kBt
59,5/59,5/53,0 cm
38 n1Tp

LLlamaneH 27,5 kr
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| | HAUSLER

Bedienungsanleitung

Eingebauter Elektroofen

I3 HiusLER

MODELL:

HLS-BI6729M7M



Warnung

1) Das Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, es sei denn, sie
werden beaufsichtigt oder erhalten entsprechende Anweisungen. Beaufsichtigte Kinder durfen nicht mit

dem Gerat spielen.

2) Wahrend des Betriebs werden die Gerate heiRR. Achten Sie darauf, die Heizelementeim

Inneren des Ofens, bel Kochfeldern und Backofen nicht zu berthren.

3) ACHTUNG: Zugangliche Teile konnen wahrend des Gebrauchs hei werden. Kleine Kinder sollten

ferngehalten werden.

4) Verwenden Sie zum Reinigen des Backofentirglases keine scharfen Scheuermittel oder

Metallschaber, da diese die Oberflache zerkratzen und das Glas dadurch zerspringen kann.

5) Wenn beider Prifung gemank Abschnitt 11 der Temperaturanstieg in der Mitte der inneren Bodenflache einer
Aufbewahrungsschublade den fir Griffe angegebenen Wert dberschreitet, die bei normaler Verwendung flr kurze Zeit gehalten

werden, muss in der Anleitung darauf hingewiesen werden, dass diese Oberflachen heil werden kinnen.

6) Vor dem Abnehmen des Schutzes muss der Backofen ausgeschaltet sein und nach der Reinigung

muss der Schutz entsprechend der Anleitung wieder angebracht werden.
7) Details zur korrekten Montage der Regale.

B) Ein Dampfreiniger darf nicht verwendet werden.

g Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltetist, bevor Sie die Lampe austauschen, um die Méglichkeit eines

Stromschlags zu vermeiden.

10) Um eine Uberhitzung zu vermeiden, darf das Gerat nicht hinter einer Dekortur eingebaut

werden.

11) Trennung des Gerates nach erfolgter Installation uber einen zuganglichen Stecker oder einen Schalter in

der Festverkabelung.

12) Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder

eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

13) Dieses Gerat muss an einen Stromkreis angeschlossen werden, der einen Trennschalter
enthalt, der nach der Installation fur den Benutzer zuganglich ist und eine vollstandige

Trennung von der Stromversorgung ermaoglicht. Die Trennung kann durch den Einbau eines




Warnung

Schalter in der Festverdrahtung entsprechend den Verdrahtungsregeln.

14) Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne

Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.
15) WARNUNG: Das Gerat und seine zuganglichen Teile werden wahrend des Gebrauchs hei3.
16) Esist darauf zu achten, dass die Heizelemente nicht beriihrt werden.

17) Kinder unter 8 Jahren mussen vom Gerat ferngehalten werden, es sei denn, sie werden standig

beaufsichtigt.

18) Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats
erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern chne Aufsicht durchgefuhrt

werden.

19) Wenn Sie in Ihren Rezepten Alkohol verwenden, beachten Sie bitte, dass der Alkohol aufgrund der

hohen Temperaturen verdampfen und sich sogar auf den heifen Heizelementen entzinden kann.

20) Beim Warmbhalten von Speisen durch Restwarme kann es aufgrund der hohen
Luftfeuchtigkeit und Kondensation zu Korrosion im Backofen kommen. Auch
Bedienblende, Arbeitsplatte oder Mobel konnen beschadigt werden. Schalten Sie den
Backofen mit Gargut nicht komplett aus, sondern wahlen Sie die niedrigste Temperatur
fur die jeweils genutzte Backofenfunktion. So lauft der Lufter automatisch weiter.

21) Decken Sie Speisen, die zum Warmbhalten im Backofen verbleiben, ab, da Feuchtigkeit in den Speisen zu

Korrosionsschaden im Backofen fuhren kann. AuBerdem verhindern Sie so das Austrocknen der Speisen.

22) Decken Sie den Backofenboden niemals mit Aluminiumfolie ab und stellen Sie keine Auflaufformen,
Pfannen, Topfe oder Bleche direkt auf den Backofenboden.

Dadurch wurden sich Hitzekonzentrationen bilden, die den Ofenboden beschadigen
konnten.



LIEBER KUNDE,

Der Ofen ist auBergewdhnlich einfach zu bedienen und aulerst effizient. Nach dem Lesen der
Bedienungsanleitung,Die Bedienung des Ofens wird einfach.

Bevor sie verpackt werden und den Hersteller verlassen, Der Backofen wurde grundlich auf Sicherheit
und Funktionalitat uberpraft

Vor Inbetriebnahme des Gerdtes, Bitte fesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig adurch.
Wenn Sie diese Anweisungen sorgfaltig befolgen, konnen Sie Probleme bei der Verwendung des

Gerat,

Es ist wichtig, die Bedienungsanleitung aufzubewahren und an einem sicheren Ort aufzubewahren,

Jederzeit einsehbar.
Es jst notwendig, die Anweisungenim Handbuch sorgfaltig zu befolgen, um mogliche
Unfialle.

Vorsicht
Benutzen Sie den Ofen nicht, bevor Sie diese Bedienungsanleitung gefesen haben..

Der Backofen ist nur fur den Hausgebrauch bestimmit.

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, die den Betrieb des
Gerates nicht beeintrachtigen..
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SICHERHEITSHINWEISE

NOTIZ:

Stellen Sie sicher, dass sich in der Mahe {hinter dem Gerat) eine geerdete Steckdose befindet

Fur das Gerat wird ein eigener Stromkreis empfohlen, er ist jedoch nicht erforderlich. Zusatzliche
Elektrogerate im selben Stromkreis konnen die Stromstarke (Amperezahl) fur diesen Stromkreis
uberschreiten. Wenn nach der Installation Ihres Gerats der Schutzschalter auslost oder die Sicherung
wiederholt ausfallt, ist wahrscheinlich ein eigener Stromkreis erforderlich.

! Das Gerat darf nur von einer qualifizierten Fachkraft gemaR den beiliegenden Anweisungen installiert
werden..Eine falsche Installation kann zu Personenschéden filhren, Tiere oder Eigentum beschéddigen
kénnen.

Der Hersteller lehnt jede Verantwortung fur unsachgemafie

Installation, die Personen und Tieren Schaden zufugen oder Eigentum beschadigen kann.

Wichtig:Vor der Durchfuhrung von Einstell- und Wartungsarbeiten am Gerat muss die Stromzufuhr
zum Gerat unterbrochen werden.

WARNUNG:
Bei derVerwendung dieses Produkts sollten immer grundlegende Vorsichtsmalk nahmen getroffen werden, darunter die folgenden:

Ihr Einbaubackofen ist ein klassifiziertes Elektrogerat. Wie bei jedem Elektrogerat und insbesondere bei
Elektroheizgeraten mussen grundlegende VorsichtsmaBnahmen beachtet werden, um das Risiko von Feuer,
Verbrennungen, Stromschlagen und/oder anderen schweren Verletzungen oder Todesfallen zu verningern.

IDas Gerat wird wahrend des Betriebs heil?. Achten Sie darauf, die heiffen Teile im Inneren nicht zu beruhren.
der Ofen.

IDieses Gerat ist nicht fur den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankter korperlicher,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnisse, es sei denn, sie werden von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Wahrend des Betriebs kann direkter Kontakt mit dem Herd zu Verbrennungen fiihren!

IAchten Sie darauf, dass kleine Haushaltsgerate, einschlief3lich der Anschlusskabel, nicht mit
B. dem heil3en Backofen oder der Kochplatte, da das Isoliermaterial dieser Gerate meist nicht
temperaturbestandig ist.

ILassen Sie den Herd beim Braten nicht unbeaufsichtigt. Ole und Fette kénnen sich entziinden.
Uberhitzung oder Uberkochen.

Stellen Sie keine Pfannen mit einem Gewicht dber 15 kg auf die gedffnete Ofentlr und keine Pfannen mit einem Gewicht dber25 kg
auf dem Kochfeld.

N'erwenden Sie zum Reinigen der Tur keine scharfen Reinigungsmittel oder scharfen Metallgegenstande, da diese
Die Oberflache kann zerkratzt werden, was zu Glasbruchen fuhren kann.

IBei technischen Storungen darf der Herd nicht benutzt werden. Eventuelle Stérungen muossen von einem
Eine entsprachend quakifmernta und autonsierts Parson muss den Austausch dur chfiihe an

'Im Falle eines Zwischenfalls, der durch einen technischen Defekt verursacht wurde, trennen 5ie die Stromversorgung und melden 5ie
Melden Sie den Fehler zur Reparatur an das Servicecenter.

IDie in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Vorschriften und Bestimmungen sind unbedingt einzuhalten.
Erlauben Sie niemandem die Bedienung des Herdes, der mit dem Inhalt dieser Bedienungsanleitung
nicht vertraut ist.

IDer Herd sollte nicht mit einem Dampfreiniger gereinigt werden.

3



SICHERHEITSHINWEISE

IDie an den Backofen angrenzenden Platten missen aus hitzebestandigem Material bestehen.

ISchranke mit Furnieraulenseite mussen mit temperaturbestandigen Klebstoffen zusammengebaut werden.

IBewahren Sie brennbare Materialien wie Vorhange, Gardinen, Mobel, Kissen, Kleidung, Bettwasche, Bettzeug,
Papier usw., mindestens 3 Ful® (0,% Meter) von der Vorder- und Riickseite des Heizgerats entfernt. Verwenden Sie dieses Gerat
nicht in Bereichen, in denen Benzin, Farbe oder andere brennbare Flussigkeiten oder die damitverbundenen Dampfe

vorhanden sein kénnten.

1Um das Brandrisiko zu verringern, platzieren oder installieren Sie dieses Gerat nicht in Bereichen, in denen die Beldftung oder

Zirkulationskanale konnten verstopft werden.

IDas Metzkabel des Gerats muss an eine ord nungsgemal geerdete und geschutzte 220-240-V-5teckdose angeschlossen werden.
Steckdose. Verwenden Sie immer einen Fehlerstromschutzschalter, sofern dies von der Elektroinstallationsverordnung
vorgeschrieben ist. Um das Brandrisiko zu verringern, verlegen Sie das Netzkabel nicht unter Teppichen, Laufern usw.
Verlegen Sie das Metzkabel nicht in stark frequentierten Bereichen, wo es eine Stolpergefahr darstellen kann.

Wermeiden Sie die Yerwendung eines Verlangerungskabels, da dieses uberhitzen und einen Brand verursachen kann.

IBewahren Sie das Gerat beim Transport oder bei der Lagerung an einem trockenen Ort auf, der frei von Staub, Obermalkiger

Vibrationen oder andere Faktoren, die das Gerat beschadigen kénnen.

IBetreiben Sie keinen Ofen mit einem beschadigten Kabel oder Stecker oder nach einer Fehifunktion der Heizung,
wurde heruntergefallen oder auf sonstige Weise beschadigt. Senden Sie den Ofen zur Uberprifung an ein autorisiertes

Servicecenter,

IWenn das Metzkabel beschadigt ist, muss es durch ein spezielles Kabel oder eine spezielle Baugruppe ersetzt werden, die im

vom Hersteller cder seinem Kundendienstvertreter.

'Benutzen 5ie den Ofen nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung, die nicht vom Hersteller empfohlen wird,

Herstellers kann es zu Branden, Stromschlagen oder Verletzungen kommen.

IDieses Gerat ist nicht fur den Gebrauch durch Personen (einschliellich Kinder) mit eingeschrankter korperlicher,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnisse, es sei denn, sie werden von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

'Geben Sie niemals kaltes Wasser auf Speisen auf einem heifen Universalblech oder Backblech oder direkt auf 5peisen in einem heifzen
Der entstehende Dampf kann schwere Verbrennungen oder Verbruhungen verursachen und der plotzliche
Temperaturwechsel kann das Email beschadigen.

IHeben Sie den Ofen nicht am Griff an.



So sparen Sie Energie

Nehmen Sie den Deckel nicht zu oft aus der Pfanne
(ein beobachteter Topf kocht nie!)
Offnen Sie die Backofentur nicht unnétig oft.

IBackofen rechtzeitig ausschalten und
Restwarme nutzen.

Bei langen Garzeiten Heizzonen 5 bis 10
Minuten vor Ende der Garzeit abschalten. Das
spart bis zu 20 % Energie. Den Backofen nur bei
grofReren Gerichten verwenden.

Fleisch bis 1 kg lasst sich sparsamer in der
Pfanne auf dem Herd zubereiten. Restwarme des

Backofens nutzen. Bei Garzeiten tber 40
Minuten Backofen 10 Minuten vor Ende der
Garzeit ausschalten.

Wichtig! Stellen Sie bei Verwendung des
Timers entsprechend der zuzubereitenden
Speise kurzere Garzeiten ein.

vorbereitet.

IStellen Sie sicher, dass die Ofentur richtig
geschlossen ist.

Durch verschittete Flissigkeiten an den Tdrdichtungen kann
Warme entweichen. Wischen Sie verschiittete Fllssigkeiten
sofortauf.,

Installieren Sie den Herd nicht in unmittelbarer
Nahe von Kihl-/Gefrierschranken. Andernfalls
steigt der Energieverbrauch unnotig an.



AUSPACKEN

@7 Wahrend des Transports wurde
das Gerat mit einer
Schutzverpackung vor
Beschadigungen geschutzt. Nach
dem Auspacken entsorgen Sie
bitte alle Verpackungselemente
so, dass keine Schaden am Umwelt. Alle fur die
Verpackung des Gerates verwendeten
Materialien sind umweltfreundlich, zu 100 %

recyclebar und mit dem entsprechenden Symbol
gekennzeichnet.

Achtung! Beim Auspacken kénnen die
Werpackungsmaterialien (Polybeutel, Styropor) Teile usw.)

sollten aulBerhalb der Reichweite wvon Kindern aufbewahrt werden.

ENTSORGUNG DES GERATS

Altgerate durfen nicht einfach im
normalen Hausmull entsorgt
werden, sondern mussen bei einer
Sammelstelle fur Elektro- und

B Elektronikgerate abgegeben

werden. Ein Symbol
auf dem Produkt abgebildet,die Bedienungsanleitung
oder auf der Verpackung ist angegeben, dass es fur

Recycling.

Die im Gerat verwendeten Materialien sind
wiederverwertbar und mit Informationen
gekennzeichnet Mit der wiederverwertung von
Werkstoffen oder Teilen aus Altgeraten leisten Sie

einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umfeld.

Informationen zu entsprechenden Rucknahmestellen
fur Altgerate erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.



Beschreibung des Gerats

|=| HAUSLER

1Backofen-Funktionsauswahlknopf
2Temperaturregler 3Timer

40range Funktionsbetriebs-Signalleuchte 5

Rote Kontrollleuchte fur den
Temperaturregler 6Backofenturgriff




Beschreibung des Gerats

Grillrost
(Waschestander)



Einstellung

!Der Kuchenbereich sollte trocken, bellftet und
mit einer effizienten Beluftung ausgestattet sein.
Beim Einbau des Backofens ist auf einen einfachen
Zugang zu allen Bedienelementen zu achten. IDies

ist ein Einbauofen, und seine Ruckwand
und eine Seitenwand kann neben einem hohen Mébelstick
oder einer Wand platziert werden.Beschichtung oder Furnier,
das auf Einbaumcbeln verwendet wird, muss mit einem
hitzebestandigen Klebstoff (100°C).Dadurch wird eine
Verformung der Oberflache oder ein Ablgsen der
Beschichtung verhindert.

IMachen Sie eine Offnung mit den Abmessungen

Dz in dar Skzze angagebanan Mala antsprachen denan des smzubauandan
Backaofans.

IStellen Sie sicher, dass der Netzstecker gezogen ist
und schlieGen Sie den Ofen anschlieRend an die
Stromversorgung an.

!Den Backofen vollstandig in die
an der gewunschten Stelle an, ohne dass die vier in
der Abbildung unten dargestellten Schrauben
herausfallen.

530 23 595
Produktabmessungen Blendenabmessungen
Héhe: 595 mm 600 mm
Breite: 595 mm 560 mm

Tiefe: 530 mm 560 mm (min)

-'llllll

590-595




INSTALLATION

Elektrischer Anschluss

Warnung!

Samtliche E-Ieklroarbeiten dirfen nur von ginem entsprechend
qualifizierten und aulorisierien Elektriker durchgefihr werden.

Es dirfen keine Umbauten oder eigenméchtige Veranderungen an

der Stromversorgung vorgenommen werden

Passende Richtlinien
Der Backofen ist fur den Betrieb mit einphasigem

Wechselstrom (220V- 240V/50Hz)

ausgelegt. Den Anschlussplan finden Sie auch auf der
Abdeckung des Anschlusskastens, Beachten Sie, dass

das Anschlusskabel zum Anschiusstyp und zur Nennleisiung
des Backofens passen muss.

Das Anschlusskabel muss mit iner Zugentlastung gesichert
werden.
Warnung!

Denken Sie daran, den Sicherheitsstromkrels an die mit
gekennzeichnete Anschlussklemme der Anschlussdose
anzuschiieBen, Die Stromversorgung des Ofens muss

liber einen Sicherheitsschalter verfligen, der im Motfall eine
Stromunterbrechung ermdglicht. Der Abstand
zwischen den Arbeitskontakien des Sicherheitsschalters
muss mindestens 3 mm betragen.

Bevor Sie den Ofen an das Stromnetz anschlielen, lesen
Sie unbedingt die Angaben auf dem Typenschild
und im Anschlussplan.

0

AV

ANSCHLUSSDOSE

W

Y

AW

AV

ANSCHLUSSDIAGRAMM

Achtung! Bai jedam Anschiuss muss dar Sicharungsdrahl an

die @ PE-Klamma

Achtung! Spannung der Heizelemente 220V-240V

Fur 220V-240V geerdete
Einphasen-Anschllsse: Braunes Kabel an L
und blaues Kabel an N anschlieften,

Sicherungskabel (gelbgrin)
an

l

220V bis 240 V-~
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BETRIEB

Wor dem ersten Gebrauch

!'Verpackung entfernen, Panel-Innenseite
reinigen.

! Nehmen Sie die Backofenausstattung heraus und
reinigen Sie sie mit warmem Wasser und etwas
Spulmittel.

! Laftung im Raum einschalten oder
Fenster offnen.

! Den Backofen auf 250 °C vorheizen.°C,ca. 30 Min.
einwirken lassen, eventuelle Flecken entfernen und

vorsichtig waschen.

Wichtig!

Das Innere des Backofens sollte nur mit
warmem Wasser und etwas Spulmittel
gereinigt werden.

1



OPERATION

Ofenfunktionen und Bedienung Manuellen Betriebsmodus auswahlen:
MNatiifdicher konventioneller Ofen: Bevor Sie eine Kochfunktion wahlen oder die
Der Backofen kann mit der Unterhitze sowie mit Zi?ﬁ:;g;u;t?igﬁt ;;:f;é?g?%g;u::;:;i g:iﬁerat
dem Grill aufgewarmt werden. Der Betrieb des .

Handbetrieb-Bedienknopf gegen den Uhrzeigersinn, so

Backofens wird uber den Backofenfunktionsknopf dass er auf das Handbetrieb-Symbol zeigt.

gesteuert. Um eine gewunschte Funktion
einzustellen, drehen Sie den Knopf auf die gewahlte o .
Position. o =

120 40

v 2 N ~

@ ’!:5 100 &0
- 8 -
Verschiedene Einstellungen des Backofen-Funktionswahlers:

5 Separate Backofenbeleuchtung
2 Z i - -
Der Betrieb wird auch uber den - w Durch Einstellen des Drehschatters auf diese Position wird
Temperaturregler gesteuert. Um die T dieBeleuchtung im Backofen eingeschaltet Verwenden
gewunschte Temperatur einzustellen, drehen Sie diese Funktion beispielsweise beim Reinigen des
Sie den Knopf auf die gewunschte Position. Backofeninnenraums.
[
Auftauen
& "'E*" Diese Funktion ermaglicht dank des internen
» Ventilators ein schnelles und schonendes
L] - iy
. Auftauen aller Tiefkihlkost.
260 .
. 100
= y Untere Heizung an
* 200 i Wenn der Drehschalter auf diese Position eingestellt
. 150 e
g ist, wird der Backofen nur mit der Unterhitze beheizt.
Der Backofen kann ausgeschaltet werden, indem Verwenden Sie diese Option zum Beispiel zum
beide Knopfe auf die Position ,@" /" O . Nachbacken von unten.
Verwenden des Minutenweckers: e FANSHArEXInMEaRi TG A B
Einstellen des Drehschalters auf diese
I—
§ i v Position kann der Backofen konventionell
Der Kurzzeitwecker kann wahrend des Kochens fir eine s
} . . . o eheizt werden.
Zeitspanne von bis zu 120 Minuten eigenstandig verwendet
werden.
Um den Timer einzustellen, drehen Sie den Knopf im - Lifter, Unter- und Oberhitze einln dieser
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag und dann gegen Y Drehschalterstellung fuhrt der Backofen die
den Uhrzeigersinn zuriick auf die gewiinschte Zeit. Kuchenfunktion aus. Konventioneller

Backofen mit Umluft.
Bei Nullstellung des Bedienknopfes ist die eingestellte Zeit

abgelaufen und es ertont ein kurzes akustisches Signal.
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OPERATION

Kombigrill

(Grill und Oberhitze) Wenn der
LLombigrill” aktiviert ist, ist
gleichzeitiges Grillen mit Grill und
Oberhitze moglich. Diese Funktion
ermoglicht eine hohere Temperatur
im oberen Bereich der Grillflache, was
zu einer intensiveren Braunung des
Gerichts fuhrt und das Grillen
groBRerer Portionen ermaoglicht.

Ventilator und Kombigrill eingeschaltet.\Wenn
der Drehschalter auf diese Position gedreht wird,

aktiviert der Backofen die kombinierte Grill- und
Umluftfunktion. In der Praxiz ermaoglicht dieze
Funktion eine Beschleunigung des Grillvorgangs
und eine Verbesserung des Geschmacks der
Gerichte. Den Grill sollten 5ie nur bei geschlossener

Backofentlr benutzen.

Backofen schnell aufheizen:

Bei Backofen mit automatischer Umluft, die mit einem
Ventilator und einem Ultra-Lufter ausgestattet sind,
kann die Schnellaufheizfunktion genutzt werden. Der
Backofen erreicht dann innerhalb von ca. 4 Minuten

eine Temperatur von 150°C.

Funktionsweise:

Stellen Sie die Backofenfunktion auf die
Position Ultra-HeiBBluft und Unterhitze.

Stellen Sie den Temperaturregler auf die
Position 150°C.

Der Ofen heizt sich auf die Temperatur von 150
°C (oder niedriger, falls eingestellt). Das
Erreichen der Ofentemperatur wird durch das
Aufleuchten der roten Lampe des
Temperaturreglers signalisiert.

12

Wichtig!

Wenn die Funktion ,Schnelles Aufheizen”
gewahlt wurde, darf sich im Garraum kein
Backblech mit Teig oder andere Elemente
befinden, die nicht zur Ofenausstattung
gehoren.

Die Schnellaufheizfunktion wird fur die
Verwendung mit dem Programmier-5Set

nicht empfohlen.

Backofen ein- und ausschalten:

Um den Ofen einzuschalten, missen
Sie:

- Stellen Sie die gewunschten Betriebsbedingungen
des Ofens, seine Temperatur und den Heizmodus
ein.

- Den Drehknopf durch Rechtsdrehen auf die

gewilnschte Position bringen.



OPERATION

Fast oven heat-up

In ovens with automatic air circulation,
equipped with a fan and an ultra-fan heater,
the fast heat-up function may be used-the

oven will reach a temperature of 150°Cwithin
approximately 4 minutes.

Mode of operation:

I set the oven function to the position of
ultra-fan and bottom heater,

| set the temperature regulator knob to the
position of 150°C,

I the oven warms up to the temperature of
150°C (or lower if set);the oven reaching
the temperature is signalled by the red
light of the temperature regulator going
off,

I now put the tray with dough into the
oven,

| set the oven function knob to the selected

Important!

When the fast oven heat-up fun c-
tion has been selected, the chamber
should not contain a baking tray w ith
dough or other elements that do n ot
constitute the oven fittings.

The fast heat-up function is not recom-
mended for use with the programmer
set.

14



REINIGUNG UND WARTUNG

Durch die sachgerechte Reinigung und Wartung
Ihres Herdes konnen Sie maligeblich auf die
dauerhafte storungsfreie Funktion Ihres Gerates
Einfluss nehmen.

Bevor Sie mit der Reinigung beginnen, muss der Herd
ausgeschaltet sein und Sie sollten sicherstellen, dass
alle Drehknopfe auf der Position ,*/.0" stehen.
Beginnen Sie erst mit der Reinigung, wenn der Herd
vollstandig abgekiihlt ist.

Achtung! Die scharfe Klinge sollte immer durch Anpassen

der Abdeckung geschiitzt werden (einfach mit dem
Daumen driicken). Es besteht Verletzungsgefahr. Seien
Sie daher varsichlig bei der Verwendung dieses Instruments.
Bewahren Sie es aulterhalb der Reichweite von Kindern auf.

! Es werden geeignete leichte Reinigungs-
oder Waschmittel empfohlen, wie z. B. Flissigkeiten
oder Emulsionen aller Art zur Fettentfernung.

Insbesondere werden spezielle
Reinigungsmittel wie COLLO Luneta, Sidol
Stahlglanz, Stahl-Fix zum Waschen und Reinigen
und Cera Fix zur Pflege empfohlen. Wenn die
empfohlenen Produkte nicht verfligbar sind, empfiehit
sich die Verwendung einer Losung aus warmem Wasser mit

etwas Spllmittel oder Reinigungsmitteln fiir Edelstahlspilen,

15



REINIGUNG UND WARTUNG

Ofen

! Der Backofen sollte nach jedem Gebrauch

gereinigt werden. Beim Reinigen des Backofens sollte
die Beleuchtung eingeschaltet sein, damit Sie die
Oberflachen besser sehen kinnen.

I Der Garraum darf nur mit warmem Wasser

und etwas Spllmittel gereinigt werden.

! Wischen Sie den Garraum nach der Reinigung trocken.

Vorsicht!

Verwenden 5ie zur Reinigung und Pflege

der Glasfrontplatte keine
Reinigungsmittel mit Scheuermitteln.

! Dampfreinigung *:
- 250 ml Wasser (1 Glas) in eine Schiissel geben und
in die erste Einschubebene des Backofens stellen.

-die Backofentiir schliefen,

-den Temperaturregler auf 50°C und den
Funktionsregler auf die Unterhitze stellen
Position,

-den Backofenraum etwa 30 Minuten lang
aufheizen,

- Offnen Sie die Backofentiir, wischen Sie den Innenraum
mit einem Tuch oder Schwamm aus und waschen Sie
ibn mit warmem Wasser und Spilmittel.
Achtung! Durch die Dampfreinigung kinnen sich
Feuchtigkeits- oder Wasserrickstande unter dem Herd bilden.

! Wischen Sie den Garraum nach der Reinigung trocken.

Austausch der Backofen-Glithbirne

Um einen méglichen Stromschlag zu vermeiden,
stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor
Sie die Gliihbirne auswechsein.

! Stellen Sie alle Bedienknebel auf die Position
10" und ziehen Sie den Metzstecker,
! Lampenabdeckung abschrauben, waschen und

anschiialbend trockenwlischen,

| Schrauben Sie die Glihbirne aus der Fassung
und ersetzen Sie die Glihbirne durch eine neue - eine

Hochtemperaturgliihbirne (300 °C) mit folgenden
Parametern:

-Spannung230 v
-Leistung 25 W
-G9

Gldhbirme fur Backefen

! Schrauben Sie die Glihbirne ein und achten Sie
dabei auf den richtigen Sitz in der Keramikfassung.

! Lampenabdeckung anschrauben.

16



Turen ausbhauen

a. Die Backofentur ist vollstandig geoffnet.

b. Die Riegelscharniere sind vollstandig angehoben.

. 5chlieRen 5ie die Backofentir vorsichtig, bis Sie das
Gerausch des Einrastens haren. 5obald sie eine
klemmposition erreicht haben, halten Sie die Tir mit
beiden Handen fest und dricken Sie weiter. Zighen Sie
gleichzeitig nach oben, so dass der S5charnierbolzen aus

dem Ofen entfernt wird.

d. Nach der Reinigung wird das Scharnier mit der
Ofenturverriegelung ausgerichtet, bis esineinander greift

&. Die Backofentur ist vollstandig geoffnet und der Riegelwird vollstandig
in seine urspriungliche Position heruntergedrickt. Installation der
Backofentur

17

Entfernen Sie die innere Glasscheibe

A.Die Glastir hat zwei feste Kunststoffblocke.
Fuhren Sie einen Schlizschraubendreher in die
Offnung des festen Kunststoffblocks ein und
hebeln Sie ihn vorsichtig heraus.

B.Entfernen Sie den festen Block und die
oberen Enden des Kunststoff-Luftungsgitters.

C.Das Innenglas wird unter dem Kunststoffblock
herausgezogen. Mach der Reinigung wird das
Innenglas in den folgenden Kunststoffblock eingesetzt
und anschliefend der dariber liegende
Kunststoffmontageblock installiert.




BETRIEB IM NOTFALL

Im Notfall soliten Sie:

! Ausschalten aller Arbeitseinheiten des Herdes

! Netzstecker ziehen

! Rufen Sie das Servicecenter an

! Einige kleinere 5torungen kinnen mithilfe der in der Tabelle angegebenen Anweisungen behoben werden

PROBLEM

BODEN

AKTION

Das Gerat funktioniert nicht

U nter brechan g dar Stromy arsorgung

Ubarpriifen Sie den Sicherungskasten Thres
Haushalts. Wann eine Sicharung durchgebranat

et ersetzen Sie s durch ame naua

Die Backofenbeleuchtung funktioniert
nicht

[ie Glohbirne ist locker oder
beschadigt

Festziehen oder ersetzen Sie die neue
Gluhbirne {siehe Kapitel
Reinigung und Wartung)

18




TECHNISCHE DATEN

MNennspannung

Leistungsbewertung

MalGe Herd H/B/T Nutzinhalt
Backofen Gewicht

220-240V~, 50/60Hz
2,9 kW
59,5/59,5/53,0 cm
58 Liter
Ca.27.5kg
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4 HAUSLER

Hausgerdte und Elektrogerdte

Keningik kKapTtacbl/FapaHTUMWHDbIX TaNnoOH

OHim / Uspenue

Ynri / Mogenb

Cepwusanblik HeMmip /
CepuMHbIN HOMEP

CaTy KyHi /
OaTa npopaxxku

Cayga ynbimbl /
ToproBas opraHmsaums

Caypna yMbIMbIHbIH MEeKeHyKalbl /
ALpec ToOproBom opraHmsaumm

Keningik mepsimi /
FapaHTUNHDBIN CPOK

caTyLUbIHbIH MEpPi YLUiH OpPbIH
MeCTO O/19 neYyaTv NnpoaaBLa

BawHo! MaHbi3abl!

TenedoH cepBUcHOro ueHTpa +7 700 252 10 10 MoagkntoyeHne TEXHUKMU

OOJIKHa 6bITb npowunseeneHa ToJ/1IbKoO
cneuynann3npoBaHHbIM cepBnCcoMm MMerLLNM HeO6XO,EI,I/IMbIe OOMnycKu, B

NPOTUBHOM Crlydae rapaHTUMHble obsa3aTenbcTBa ByayT aHHYNMPOBaHbI
YKabgblKTbl KOCY TEK MaMaHO4aHObIPbIIFAaH CEPBUCTIK KbIBMET apKblibl
opblHOanybl Kepek; 6acka yafganna keningi MiHoeTTep 6yabinagbl.



Hausgerdte und Elektrogerdte

J§J HAUSLER

TyciHicneywinikTepai 6onabipMay yLUiH NargananyLUbl HYCKay blFbIH, KENINAIK LWapTTapblH MyKUAT 3epaenen, Keningik TanoHbl MeH
YKEeTKi3y NaKeTiHiH OypbIC TONTbIPbIIFaHbIH TEKCEPYiHi3ai cypanMbla. Keningik TanoH oypbIC »KaHe aHblk KepCceTinreH »karfanaa faHa
yKapambl: HIMHIH yNrici, cepunsanbik HOMIPi, caTbINFaH KYHi }XdHe caTyLLbl KOMMNAHUSHbIH Tada Mepepi. OHIMHIH ynrici MeH cepusnblik,
HeMipi Keninajik TanoHbIHAa KepceTinreHaepre cankec Kenyi kepek. Erep 6yn WwapTTap 6ysbinca HemMece Keningik TanoHbIHAAa KepceTinreH
[epeKTep e3repTince, eLUipince HeMece KaiTa »kasblnca, Keningik TanoHbl yapaMcbi3 6bonbin Tabbinagbl. byn yarpanpa keningik
KbI3MeTiH any yLUiH eHIMAi caTbin any KyHiH pacTanTbiH dUCKanabik HeMece 6acka Ky>KaTTbl YCbIHY KaxkeT. KasakcTaH PecnybnunKacbiHbIH
ayMafblHOaFbl Keningik MingeTTeMenepi Tek KasakcTaH PecnyBnmKachiHbIH ayMaFbiHAa KEeTKI3yre »aHe eTKidyre apHanfaH eHiMre
KaTbICTbl. OHAIPYLUI Keninaik MiHoeTTeMenepiH KeTepMenai xaHe Keneci safgannapna eHimMre TeriH KbiIaMeT KepceTnenai:

1) erep yeke (TYPMbICTbIK, OT6ACbINbIK) KaXKEeTTINIKTepre apHanfaH eHiM KaCiNKepnik KbI3MeT YLUiH, COHAa-aK OHbIH MakKcaTblHa CalKec
KenMeWnTiH e3re Ae MakcaTTapaa nanganaHbinca;

2) nanpanaHyLUbl HYCKAYsbIFbIHAA KaHe eHIMMeH Bipre TyTbiHyLLblFa 6epineTiH 6acka Aa KyskaTTamaga 6enrineHreH eHimMai nanpanany
YKOHE OpHaTy eperkenepi MeH LWapTTapbiH 6y3y.

3) eHiMAe BinikTiNiKCI3 »eHAeyaiH i3nepi 6onca (TynHycka eMec kocankbl 6eneKkTepai nanpanany, yakineTTi eHaipywinepaeH 6acka
TynFanapabiH eHIMAI aLLlybl YKaHe yKeHaeyi)

4) erep akay 6yMbIMHbIH KOHCTPYKLMACBIHbIH HeMece cynbacbiHblH 83repyiHeH HeMece eHAIPYLUI Ke3neMereH CblpTKbl KypbliFblinapabl
KocygaaH TyblHAaca.

5) erep akay ¢opc-MaxopriblK ¥KaFaannapaaH, J)asaTtambiM oKuFanapaaH, TYTbIHYLUbIHbIH HEMece YLUIHLLI TynFanapablH kacakaHa Hemece
abaicbl3 9peKeTTepiHeH TybliHaaca.

6) erep eHiMAj TYTbIHYLLIbIFa 6epreHHeH KeliH MexaHuKarnblk 3akbiMAaHyAaH, binfanmblH 9CepiHEH, KOFapbl HeMece TeMeH
TeMnepaTtypagaH, KopposuaaaH, TOTbiFyaaH, 6erge 3aTTapablH, 3aTTapabliH, 6acka CyMbIKTbIKTapAbIH, SKIHAIKTEP MEH YKaHyaprnapabiH
TYCYiHEeH TyblHAaFaH aKkaynap aHbikTanca.

7) erep akay byibiMabl NanpanaHy Kesinae Taburn To3y HaTUXKeciHAe Nnanaa 6onca. byn warnanna TabuFn Tosy Aen ocbl eHIMAI y3aK yakbIT
narnpanaHy cangapblHaH OHbIH TEXHWKanbIK ¥KaFaanbl MeH CbipTKbl TYPiH HalLapnaTkaH eHiMai naingananyabiH canpapbl TyciHaipineai.

8) erep 6yniHy (KeMLINiKTep) @neKTpMeH wababikTaynblH, KabenbaiH, TeNeKOMMYHUKaLMS sKeninepiHiH »aHe 6acka fa ocblfaH ykcac
CbIpTKbl daKTOpPNapAbiH CTaHfapTTapbliHa HEMECce TEXHUKarbIK PernaMeHTTepPiHe CaMKEC KerMeYiHeH, BHIMre CaNKec KeMenTiH HeMece
aKaysibl CbIPTKbl KyPbInFblnapabl KOCynaH TyblHAaca.

9) erep 6yniHy cTaHAAPTTbl eMec (TYNHYCKa eMec) »aHe (HeMece) canachbi3 (6y3bliFaH) LWbIFbIH MaTepuan[apbiH, KepeK-kapakTapabl,
Kocankpl 6enweKkTepai, akKyMynaTopnapabl, cakTay KypangapbiHbIH 3pTYpi TYpnepiH nanganaHynaH TybiHOaca.

10) Erep 6yn epexkenep MeH nanganaHy WapTTapblH cakTamay, eHiMAi opHaTy, kacakaHa HeMece abancbi3fa sapeKkeTTep HaTUKeciHae
OpblIH anca, eHiM afgaMaapFa, Y »aHyapnapblHa HeMece MyniKKe TiKenen HeMece ykaHaMma Typae KenTipinreH ansH yLUiH KoMnaHus
YKayanTbl eMec. caTbin anyLUblHbIH (TYTbIHYLLbIHbIH) HEMEeCe YLUiHLLI TyIFanapabiH,.

OHIMHIH CeHiMAi XyMbIC icTeyi, Keninaik NeH TeriH KbiIaMeT KepceTyi ywiH ae, CI3AOIH KAYINCI3AINHI3 ywiH ae aypbiC opHaTyAbIH,
MaHbI3ObINbIFbIHA HAa3ap ayAapyblHbI3Abl CypaniMbl3.

Bo nsbeskaHue HepgopasyMeHui ybeauTenbHO NPOCUM Bac BHUMATENbHO M3YUYUTb PYKOBOACTBO MOMb30BaTeN, YCNOBUSA rapPaHTUMHbIX
obda3aTenbpeTB, NPOBEPUTb MPAaBUIbHOCTD 3aMOSIHEHUS FaPaHTUMHOIO TanoHa U KOMMIEKT MOCTaBKU. FapaHTUIMHbLIN TanoH OeNcTBUTeNneH
TOMBKO MPU HaNNYNM NPABUMNBHO U YETKO YKa3aHHbIX: MOAENN, CePUMNHOro HoMepa nanenus, aTbl MPO4aXKK, YETKMUX nevaTen GupMbl-
npogasua. Mogesnb U CePUNHbIA HOMEP U30eNusa 4OMKHbI COOTBETCTBOBATb YKa3aHHbIM B rapaHTUMHOM TarloHe.

Mpu HapyLLEeHUM STUX YCIOBUI, a TaK B Crlyyae, Koraa faHHble, yKa3aHHble B rapaHTUIMHOM TanoHe U3MeHEeHbl, CTepTbl UK NepenuncaHsl,
rapaHTUIMHbIN TanoH NPU3HaeTCa HegeNCTBUTENbHbIM. B 9TOM criyyae ong noflyyeHus rapaHTUMHOro o6cny»Kmsanmns Heob6xogmMmMo
NpPenocTaBUTb GUCKaNbHbIN MW MHOM OOKYMEHT, MOATBEPK AL OaTY NOKYMNKU U3genums.

FapaHTMﬁHme obasaTenbcTBa Ha TepputTopun Pecny6n|/|KM KazaxcTaH pacnpoCcTpaHAaTCAd TOJTbKO Ha nspgenugd, npegHasHadyeHHble onga
NOCTaBOK U peanu3aunm Ha TepputTopun PeCI'Iy6J'Il/IKI/I KazaxcTaH. U3roToBuUTENb HE HECET I'apaHTl/II;IHbIe obdazaTenbcTea u He npounssoguUT
6ecnnaTHoe cepBUCHOe o6cny)+(V|BaH|/|e m3nenua B crenyrouimnx cnydaax:

1) ecnu nsgenuve, NnpegHasHavyeHHoe Ana NMYHbIX (6bITOBbIX, CEMENHbIX) HY>K4, UCMOMb30BaNoch A5 OCYLLECTBNEHNS
npegnpuHMMaTeNbCKON AeATEeNbHOCTU, a TaK YKe B UHbIX LenaX, He COOTBETCTBYIOLLMX €ro MPSMOMY HasHaYeHMIo

2) HapyLUeHWe NpaBu 1 YCNOBUIM SKCMyaTauum, yCTaHOBKM U3OeNus, U3NOKEHHbIX B PYKOBOACTBE NoMb3oBaTeNs U ApYyromn
[OKYMEHTauMm nepepaBaeMon NoTpebuTento B KOMMNEKTE C U3genmeM.

3) ecnu nsgenve uMeeT clnefbl HEKBAaNMPULMPOBAHHOIO PEMOHTa (MCMNONb30BaHME HEOPUTMHAlbHbBIX 3aMacHbIX YacTen, BCKPbITUE U
PEMOHT N3Jenusa NuuaMm, U He YNoTHOMOYEHHbIMU U3rOTOBUTENAMU)

4) ecnu nedeKT BbI3BaH MBMEHEHNEM KOHCTPYKLMUU UMN CXEMbI U3AENUA, MOOKTIOYEHMEM BHELLHUX YCTPOMNCTB, HE MPeayCMOTPEHHbIX
M3roToBUTENEM.

5) ecnu nedeKT Bbi3BaH 4eNCTBUMEM HEMPEOOONMMMbIX CUS, HECUYACTHBIMU CryYasaMU, YMbILLAEHHbIMU UM HEOCTOPOMHbIMU AeNCTBUAMU
notpebuTens nnu TPeTbnx NnL.

6) ecnun obHapyKeHbl HEAOCTAaTKU BO3HUKLLWE NOCe Nepenayun nagenma noTpebuTtento BCNeacTBMe MeXaHNYeCKOro NoBpexaeHMs,
BO30EMCTBUSA BMaru, BbICOKUX UMN HU3KMUX TEMMNEPAaTyp, KOPPO3UKN, OKUCNEHMUS, MONadaHus BHYTPb MOCTOPOHHUX NPeaMeToB, BELLEeCTB,
LPYrNX 3KUAKOCTEN, HACEKOMbIX U KUBOTHbIX.

7) ecnu pedeKT BO3HUK B CIeACTBME eCTECTBEHHOMO M3HOCA MPU aKCMyaTauum nagenus. NMpu aToM Nog eCTeCTBEHHbIM M3HOCOM
MOHMMAaIOTCH MOCNEeACTBUA BKCNyaTaLMU U3OENUS, BbI3BaBLUME YXYALLIEHNE UX TEXHUYECKOro COCTOAHUSA 1 BHELLIHEro Buaa 1s-3a
ONTENbHOro UCMONb30BaHUA AAHHOIO U3nenus.

8) ecnu noepexkaeHus (He[oCTaTKK) Bbi3BaHbl HECOOTBETCTBMEM CTaHAAPTaM UMM TEXHUYECKUMU perfliaMeHTaMm nuTaoLmx,
KabenbHbIX, TENIEKOMMYHUKALMOHHbIX CeTel U ApYrux NoAo6HbIX BHELLHUX GaKTOPOB, MOAKIIOYEHUEM K U3AENUIO APYTUX
HEeCOOTBETCTBYOLLMX UM HEUCTPABHbIX BHELLHUX YCTPOMCTB.

9) ecnn NoBpeKAeHUs Bbi3BaHbl UCMOSIb30BAHWUEM HECTaHOAPTHbIX (HEOPUTMHAMbHbIX) U (MNKU) HEKAYECTBEHHbIX (MOBPEXAEHHbIX)
pacxofHbix MaTepuanos, NPUHaONEeKHOCTeN, 3arnacHbIX YacTen, 9NeMeHTOB NUTaHus, HocuTenen MHbopMaLmMmn pasnnUyHoro Tmna.
10) KoMnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOYHbIN BpeS, MPSMO UM KOCBEHHO HaHECEHHbIN U3aenMemM NioasaM, AOMaLLHUM
YKMBOTHbIM, UMYLLLECTBY B Cllyyae, eCfii 3TO NPOU30LLSIO B peaybTaTe HecobNtoaeHNA NPaBu U YCIOBUI SKCNyaTaumm, yCTaHOBKMU
n3nenus, yMblLUIEHHbIX UM HEOCTOPOYKHbIX OENCTBUM NoKynaTensa (noTpebutens) unu TpeTbux nuu.

MpocuM Bac 06paTUTb BHUMaHWE Ha 3HaYMMOCTb NPaBUbHOM YCTaHOBKM U3OENNS, KaK O/ ero HafexkHown paboTbl, NonyyeHus
rapaHTUIMHOro 1 6eCnNaTHOro CePBUCHOrO OBCNY>»KUBaHWS, Tak 1 ans BALLIEM BE3SOMACHOCTM



When using your vacuum, basic safety precautions should always be observed, including the following

1. Do not leave vacuum cleaner unattended when it is plugged in. Unplug from outlet when not in use and before pulling filters out.

2. To reduce the risk of electric shock-do not use outdoors or on wet surfaces.

3. Do not allow children to use as a toy. Close attention is necessary when used near children.

4. Use only as described in this manual. Use only manufacturer’s recommended attachments.

5. Do not use with damaged cord or plug. Do not use vacuum cleaner if it has been dropped . damaged. left outdoor. or dropped into water.
Return appliance to the appliance customer service for examination repair or adjustment.

6. Do not pull or carry by cord. Do not use cord as a handle. Close a door on cord, or pull cord around sharp edges or corners. Do not run
appliance over cord. Keep cord away from heated surfaces.

7. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

8. Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands. Dot not use outdoors or on wet surfaces.

9. Do not put any objects into openings. Do not use with any openings blocked and do not restrict airflow. Keep all opening free of dust, lint,
hair, and anything that may reduce airflow.

10. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings and moving parts.

11. Do not pick up hard or sharp objects such as glass nails, screws, coins, etc.

12. Do not pick up hot coals, cigarette, matches or any hot, smoking, or burning objects.

13. Do not use without filters in place.

14. Turn off all controls before plugging or unplugging vacuum cleaner.

15. Use extra care when vacuuming on stairs.

16. Do not pick up flammable or combustible materials (lighter fluid, gasoline, etc.) or use in the presence of explosive liquids or vapor.
17. Do not pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, drain cleaner, etc.)

18. Do not in an enclosed space filled with vapors given off by oil based paints, paint thinner, moth proofing, flammable dust, or other explosive
or toxic vapors.

19. Always unplug this appliance before connecting or disconnecting vacuum hose. Do not allow plug to whip when rewinding.

20. Use only on dry, indoor surfaces.

21. Do not use for any purpose other than described in this user’s guide.

22. Store your appliance indoor in a cool, dry area.

23. Keep your work area well dry.

24. Do not immerse the hand vacuum into water or other liquids.

25. Keep end of hose, wands and other openings away from your face and body.

26. Do not use the cleaner to clean your pets or any animal.

27. Keep the head (eyes, ear, mouth, etc.) away from the openings, when the cleaner is working or plugging.

WARNING:

Important:

If the suction openings of the unit, the hose or the tube are blocked, switch off the vacuum clearer and remove the blocking substance before
you start the unit again.

1. Do not operate the vacuum cleaner too close to hearter or radiators.

2. Before inserting the power plug into the wall outlet, make sure that your hands are dry.

3. Before you start the unit, make sure to remove large or sharp objects that might damage the dust tank and hose.

4. When pulling out the power plug from the wall outlet, pull the plug not the power cord.

5. Do not use without all filters in place.

6. When using, if you learn of squeak from the cleaner, it must be suction appears to be reduced, so you must stop (make sure the cleaner is
not plugging), then clean the all air filter.

Note:

If the supply cord is damaged, it must be replaced by manufacture, its service agent or similarly qualified person in order to avoid a hazard.

WARNING:
Hold the plug when rewinding the cord. Do not allow the cord to whip when rewinding.
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